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Einfihrung — Druckluftarmaturen

Schopfen Sie das volle Potenzial
lhrer Druckluftwerkzeuge aus

Um zu gewahrleisten, dass Sie vom vollen Leistungspotenzial Ihrer Werkzeuge pro-
fitieren, hat Atlas Copco eine vollstandige Palette an Druckluftarmaturprodukten
fur den Einsatz mit Druckluftwerkzeugen und -ausrtistung entwickelt..

Produktivitat

Mit Atlas-Copco-Druckluftarmatur-
produkten und -zubehor kénnen Sie
sich einer korrekten Druckluftinstallation
far Ihr Werkzeug sicher sein. So wird far
den richtigen Druckluftdurchfluss zum
Werkzeug gesorgt, und dafur, dass Sie
auf dessen gesamtes Leistungs-
potenzial zugreifen kénnen und das
richtige Drehmoment bei drehmoment-
gesteuerten Werkzeugen erzielen.
Durch Ausfihrung der empfohlenen
Installation minimieren Sie auch die
Wartungsanforderungen an lhr
Werkzeug.

Energieeffizienz

Bei einer korrekten Installation schopfen
Sie nicht nur das volle Leistungspotenzial
des Werkzeugs aus, sondern reduzieren
auch Stromkosten. Alle Produkte und
Zubehorteile von Atlas Copco sind auf
minimalen Druckabfall ausgelegt, was
daflr sorgt, dass dem Kompressor
weniger Leistung abverlangt wird.

Sicherheit

Samtliche Produkte und Zubehor
werden hdchsten Anspriichen an die
Arbeitsplatzsicherheit gerecht. Atlas
Copco kann mit einer umfangreichen
Palette an Sicherheitskupplungen,
Gewichtsausgleichern, Schlagsicherungen
und Schlauchaufrollern aufwarten, die
die hohen Sicherheitsstandards von
heute erfillen.

Qualitat

Produkte und Zubehor von Atlas Copco
ist ausnahmslos aus hochwertigen
Materialien gefertigt. So sind lange
Produktionszyklen —selbst bei starker
Beanspruchung - sicher. Atlas-Copco —
Ihre Garantie flr Qualitatsprodukte.
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie die geltenden Auflagen bezuglich Installation,
Betrieb und Wartung. Bitte lesen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit auch die gesonderten Sicherheitshinweise, die
allen Produkten beigelegt sind.

Kugelventil

¢ SchlieBen Sie das Kugelventil, wenn Sie nicht arbeiten
(siehe Abb. 1).

« Offnen Sie alle Kugelventile langsam und vorsichtig, um
fehlerhaft angeschlossene Werkzeuge festzustellen (siehe
Abb. 5).

Wartungseinheiten

¢ Uberpriifen Sie, ob Lésungsmittel vorhanden sind, die die
Polykarbonatbehalter beschadigen kénntena.

Derartige Losungsmittel lassen das Polykarbonat verspréden,
sodass es brechen kann. Falls Sie aggressive Losungsmittel
einsetzen mussen, wenden Sie sich bitte an uns, damit wir
Ihnen helfen kénnen, die richtige Ausristung zu finden.

¢ Verwenden Sie einen Metallschutzkorb.

Mit einem Metallschutzkorb lassen sich Unfalle mit den MINI-
Wartungseinheiten ganz einfach verhindern. MAXI-Einheiten
sind standardmaBig mit einem Schutzkorb aus Aluminium
ausgestattet.

Achten Sie darauf, dass die Behalter ordnungsgemaf befes-
tigt und alle Einheiten miteinander verschraubt sind, bevor
Sie das Kugelventil 6ffnen.

Schnellkupplungen

Aufgrund der Verletzungsgefahr empfehlen wir prinzipiell
die Verwendung von Schlduchen mit Sicherheitskupplungen.

Das Offnen von Kupplungen mit Sicherheitsfunktion erfolgt
in zwei Arbeitsschritten. Dabei wird die betroffene Leitung
drucklos, was Verletzungsgefahren erheblich reduziert.

Eine Schnellkupplung darf niemals mit einem Schraubendre-
her gedffnet werden, um die Druckluft abzulassen.

Klauenkupplungen
¢ GrofBe Vorsicht ist geboten (siehe Abb. 1, 2 und 3).

Diese Kupplungen sind immer offen und mussen deshalb mit
sehr groBer Sorgfalt benutzt werden. Fir mehr Sicherheit
beim Einsatz von Klauenkupplungen empfehlen wir die LNH-
Modelle mit Verriegelungsmutter.

Klemmen

Uberpriifen Sie, ob alle Schlauchklemmen richtig festgezogen
sind. Zum Festziehen keine Schraubendreher benutzen, da
diese leicht abrutschen und zu Verletzungen an den Handen
fihren kénnen. Nehmen Sie einen Schraubenschlissel. Wenn
Sie dennoch einmal einen Schraubenzieher benutzen missen,
montieren Sie die Klemme in einem Schraubstock.

Schlauche

Wenn Sie Schlduche auf Tullen aufziehen, benutzen Sie dazu
ausschlieBlich Gleitmittel auf Wasserbasis.

Keinesfalls Ol verwenden. Ersetzen Sie lecke Schlduche. Aus
einer kleinen Leckage kann schnell ein groBes Loch werden.

Blaspistolen

» Verwenden Sie Blaspistolen in Sicherheitsausfihrung. Das
senkt die Verletzungsgefahr bei Aus- und Abblasarbeiten.

@ Polykarbonat hat eine hohe chemische Bestandigkeit gegen alle Lésungsmit-
tel, ausgenommen azeton-, benzol- oder glyzerinhaltige Chemikalien, einige
Hydraulik- und Synthetikdle, Chloroform, Methylalkohol, Kohlenstofftetra-
chlorid (und ahnliche Losungsmittel), Schwefelkohlenstoff, Perchlorathylen,
Toluol, Trichlorathylen, Xylen (Zellulosenitrat, Verdtnner), Essigsaure.

Beim Arbeiten mit Klauenkupplungen sind folgende Arbeitsschritte in der angegebenen Reihenfolge auszufiihren:

Offnen einer Klauenkupplung:
@ schlieBen Sie das Kugelventil.

@ Lassen Sie das Werkzeug laufen,
sodass die Druckluft entweicht.

© Losen Sie die Klauenkupplung.

SchlieBen einer Klauenkupplung:

Achten Sie darauf, dass die
beiden Klauenkupplungen
ineinander greifen.

Um den Verschluss sicherer zu
machen, sind entweder
Kupplungen mit Verriegelungs-
mutter (LNH) oder eine Ver-
schlussfeder zu verwenden.

@ Offnen Sie das Kugelventil
langsam und vorsichtig.

264



Einfﬁhrung - Wartungseinheiten

Wartungseinheiten

MINI - Range

Hochste Wirtschaftlichkeit und Produktivitat

Als globaler Lésungsanbieter von Werkzeugen, Kompressoren, Vakuumldsungen
usw. mochten wir Sie als Kunden bei der Erzielung der maximalen Produktivitat
aus lhrem Werkzeug heraus untersttitzen. Wir wissen, dass ein gut konzipiertes
Luftnetz Ihre Luftleckagekosten senken, die Leistung lhres Werkzeugs verbessern,
zu héherer Produktivitdt, Energieeffizienz und damit zu geringeren Ausfallzeiten

fahren kann.

Mit Atlas Copco-Luftaufbereitungs-
einheiten wie Filtern, Reglern und
Schmiermitteln kénnen lhre Werkzeuge
optimal betrieben werden, wodurch
Ausfallzeiten reduziert und die
Produktivitat gesteigert werden. Der
Filter sorgt daflr, dass die Druckluft
sauberer zum Werkzeug gelangt,

ohne dass die Leistung des Werkzeugs
beeintrachtigt wird. Der Regler sorgt fur
einen stabilen dynamischen Druck und
der Schmierstoffgeber fir ein kontrol-
liertes Olen des Werkzeugs.

Filter - (F)

Abscheidung von Wasser und Feststoff-
partikeln von Fluglinie und Kompressor.
Die Verwendung von Filtern fihrt zu
einer hoheren Luftqualitat, Sie gewahr-
leisten langere Wartungsintervalle und
eine verbesserte Effizienz. Entfernen
Sie aufgrund des Fliehkraftphanomens,
der Schwerkraft und der Fliehkraft die
schweren Wasserteilchen, was zu einer
minimalen Verschmutzung des Werk-
zeugmotors und des Kérpers durch
Schmutzteilchen fuhrt.

Atlas Copco-Filter scheiden bis zu 98%
des Wassers ab, wenn sie im vorgese-
henen Arbeitsbereich arbeiten. Bei der
automatischen Entwasserung wird die
Schissel geleert, wenn das angesam-
melte Wasser einen bestimmten Stand
erreicht.

Druckregler - REG*

Druckregler fur Erdgase und Druckluft
mit eingebauten feststellbaren Einstell-
knépfen sorgen fur einen konstanten
Luftstrom, um die Effizienz des verwen-
deten Werkzeugs zu erhalten.
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Der Luftdruckregler sorgt dafir, dass
der voreingestellte Arbeitsdruck unab-
hangig von Druckschwankungen in der
Ansaugluft und geringflgigen
Schwankungen des Luftdurchsatzes
konstant bleibt. Durch die Vermeidung
eines unnotigen Luftverbrauchs
verbessert der Luftdruckregler die
Gesamtbetriebsdkonomie. Regler
werden verwendet, um jederzeit einen
konstanten Luftdruck fur das Werkzeug
bereitzustellen und um geringflgige
Luftstromschwankungen zu vermeiden,
die die Leistung des Werkzeugs beein-
trachtigen kénnen.

Nebeldler - DIM

Schmierung Fir mehr Leistung und
langere Lebensdauer des Werkzeugs ist
eine Schmierung unerlasslich, um die
Lebensdauer der Schaufel im Werk-
zeugmotor zu verlangern (sofern nicht
anders angegeben). Die Lebensdauer
der Schaufeln kann sich auf 1/10 der
normalen Arbeitszeit verringern. Tests
in Laboratorien von Atlas Copco

Es wurde gezeigt, dass die Leistung
einer Schleifmaschine nach 20 Mi-
nuten ohne Schmierung um 15-20%
abnimmt. Mit einem Schmierstoffgeber
verldangern Sie die Lebensdauer eines
Fligelzellenmotors um das Dreifache
und der Motor arbeitet viel effizienter
und reibungsloser.

F / R-Einheiten sind kombinierte Filter /
Regler, die zusammengebaut werden.
F / R-Einheiten werden in allen Fallen
empfohlen, in denen sowohl Filter als
auch Regler benotigt werden. Die Fil-
ter-, Regel- und Schmiereigenschaften
sind nahezu identisch mit denen der
einzelnen Einheiten.

* (1 bar Druckverlust ab 6,3 bar bedeutet
20% Wirkungsgradverlust)

-7

Filter — FIL

L

Druckregler — REG

®
ﬂ

Nebeldler — DIM

Luftaufbereitungseinheit Die Haupt-
anwendung der MINI-Range ist die
Luftaufbereitung fir pneumatische
Komponenten. MINI-K-Gerate haben
ein 1/4 "BSP-Anschlussgewinde und
sind ideal fir Anwendungen mit kleinen
Werkzeugen.

Betriebstemperatur
-10°C bis 50°C
Betriebsdruck

10 bar (232 psi)

Beschreibung

Sinter filter centrifugal principle,
diaphragm-type pressure with relieving
feature, lubricator with automatic oil
filling.

Medium

Compressed air and natural gas

Betriebsdruck
1.5-16 bar
Maximaler Filter- Max. Kondensat- Max.
Luftdurchsatz kondensat- volumen Olvolumen Gewicht
Typ I/s Behaltermaterial entleerung m? cm? kg Bestell-Nr.
Filter
MINI-FIL-1/4-BSP 37 Kunststoff, PC Automatisch 10 - 0,62 42210001 31
mit PA Behalterschutz
Regler
MINI-REG-1/4-BSP 34 - - - - 0,67 42210001 39
Oler
MINI-LUB-1/4-BSP 46 Kunststoff, PC Automatisch - 40 0,64 42210001 47
mit PA Behalterschutz
Filter/Regler
MINI-F/R-1/4-BSP 34 Kunststoff, PC Automatisch 10 - 1,05 42210001 55
mit PA Behalterschutz
Filter/Regler + Oler
MINI-FRL-1/4-BSP 29 Kunststoff, PC Automatisch 10 40 0,78 42210001 63
mit PA Behalterschutz
HINWEIS: Alle separaten Einheiten, Montagewinkel, Montagesdtze und Manometer mussen separat bestellt
werden. MINI-F / R-1/4-BSP und MINI-FRL-1/4-BSP werden mit Lehre geliefert.
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MIDI - Range 1/2" — BSP

Wartungseinheiten

Der MIDI-Bereich eignet sich fur mehr als
90% der Atlas Copco-Werkzeugpalette und
ist die beste Wahl fir Montagewerkzeuge,
Schlagwerkzeuge, Bohrer, Nibbler und
Schleifer bis Turbo. Der MIDI Optimizer
verflgt Gber ein 1/2 "BSP-Anschlussgewinde
sowie ein Gehause und eine Schale aus
Hightech-Polymer.

Betriebstemperatur
-10 °C bis 50°C
+2°C bis +60°C at 10 bar fur Filters

Hinweis: Bei trockener Druckluft muss die Eisbildung
vermieden werden.

Beschreibung
Sinterfilter-Fliehkraftprinzip, Membran-
druck mit Entlastung, Schmierstoffgeber
mit automatischer Olbefillung.

Medium
Druckluft, neutrale Gase

Betriebsdruck
1,5 bis 16 bar
Maximaler Filter- Max. Kondensat Max. OI-
Luftdurchsatz kondensat- volumen volumen Gewicht
Typ I/s Behaéltermaterial entleerung cm? m? kg Bestell-Nr.
Filter
MIDI-FIL-1/2-BSP 59 Kunststoff, PC Automatisch 31 - 0,4 4221000133
mit PA Behalterschutz
Regler
MIDI-REG-1/2-BSP 83 - - - - 0,49 42210001 41
Oler
MIDI-LUB-1/2-BSP 134 Kunststoff, PC - - 80 0,41 4221000149
mit PA Behélterschutz
Filter/Regler
MIDI-F/R-1/2-BSP 83 Kunststoff, PC Automatisch 31 - 0,66 4221000157
mit PA Behélterschutz
Filter/Regler + Oler
MIDI-FRL-1/2-BSP 65 Kunststoff, PC Automatisch 31 80 1,16 42210001 65

mit PA Behalterschutz

HINWEIS: Alle separaten Einheiten, Montagewinkel, Montagesatze und Manometer mussen separat bestellt

werden. MIDI-F / R-1/2-BSP und MIDI-FRL-1/2-BSP werden mit Messgerat geliefert.
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Wartungseinheiten

MAXI-Range 3/4" - 1"

Die Hauptanwendung des MAXI-
Luftaufbereitungsgerats mit hohem
Durchfluss ist die Aufbereitung der Luft
far Druckluftwerkzeuge, die groBe Luft-
verbraucher sind, wenn lange Verteiler-
schlduche und Mehrfachanschlisse
verwendet werden. Ein gutes Beispiel
sind Atlas Copco Turbo-Schleifmaschinen.

Betriebstemperatur

-10°C bis +50°C
HINWEIS: Bei trockener Druckluft muss die Eisbil-
dung vermieden werden.

Beschreibung
Sinterfilter-Fliehkraftprinzip, Membran-
druck mit Entlastung, Schmierstoffgeber
mit automatischer Olbefillung.

Medium
Druckluft, neutrale Gase..

Betriebsdruck
1,5 bis 16 Bar
Maximaler Filter- Max.Kondensat- Max. Ol-

Luftdurchsatz kondensat- volumen volumen Gewicht
Typ I/s Behéltermaterial entleerung m? cm? kg Bestell-Nr.
Filter
MAXI-FIL-3/4-BSP 1342 Kunststoff, PC, mit PA Behélterschutz Automatisch 69 - 0,9 42210001 35
MAXI-FIL-1-BSP 1342 Kunststoff, PC, mit PA Behélterschutz Automatisch 69 - 0,8 42210001 37
Regler
MAXI-REG-3/4-BSP 237 Kunststoff, PC, mit PA Behalterschutz - - - 1,02 4221000143
MAXI-REG-1-BSP 237 Kunststoff, PC, mit PA Behélterschutz - - - 0,95 42210001 45
Oler
MAXI-LUB-3/4-BSP 234 Kunststoff, PC, mit PA Behalterschutz - - 181 0,95 42210001 51
MAXI-LUB-1-BSP 234 Kunststoff, PC, mit PA Behélterschutz - - 181 0,89 4221000153
Filter/Regler
MAXI-F/R-3/4-BSP 217 Kunststoff, PC, mit PA Behélterschutz Automatisch 69 - 1,29 42210001 59
MAXI-FRL-1-BSP 217 Kunststoff, PC, mit PA Behélterschutz Automatisch 69 - 1,29 42210001 61
Filter/Regler + Oler
MAXI-FRL-3/4-BSP 200 Kunststoff, PC, mit PA Behélterschutz Automatisch 69 181 1,29 4221000167
MAXI-FRL-1-BSP 200 Kunststoff, PC, mit PA Behélterschutz Automatisch 69 181 1,23 42210001 69

28 bar Eingangsdruck, 1 bar Druckabfall.

HINWEIS: Alle separaten Einheiten, Montagewinkel, Montagesatze und Manometer missen separat bestellt werden. MAXI-F /
R-3/4-BSP, MAXI-F / R-1-BSP, MAXI-FRL-3/4-BSP und MAXI-FRL-1-BSP werden mit Lehre geliefert.

Zubehor: Maxi FRL-Stander, Metallbehalter, Drucksprache und Kugelhahn sind auf der Zubehorseite aufgefihrt.
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Zubehor Wartungseinheiten Optimizer - Ol fiir Druckluftwerkzeuge

Optionales Zubehor Optimizer-Ol - der Schmierstoff fiir

Druckluftwerkzeuge

Das Optimizer-Druckluftél von Atlas
Copco ist ein spezielles Schmiermittel

Zubehor Einzelfilter

Beschreibung Bestell-Nr. far Pneumatikwerkzeuge auf Mineraldl-
Semi/Manual Drain: fir MINI-Serie 4221000175 basis. Es wirkt verschleiBhemmend und
Autodrain: Fir alle drei Bereiche 4221000176 enthélt Zusatzstoffe zur Vorbeugung von
Metallfilterschale mit Flllstandsanzeige und automatischem Ablauf (P1 max 10 bar) Rostbildung und Schaum.

m:g:ﬁéij[}i 3551 888; 8;1 « Bietet ein besseres Arbeitsumfeld.
MAXI-Serie 42210002 07

¢ Ausgezeichnete Verschleischutz-
eigenschaften.

Zubehor Einzelregler

e Minimiert den Verschleil3 von Bauteilen.

Beschreibung Bestell-Nr.
Manometer 1: Standard (Metallmaterial) BSP 4221000177 R
Manometer 1: Standard (Metallmaterial) NPT 4221000178

Manometer 2: Hochleistungs (gréBere GroBe in Metall) 42210001 79

Montagehalterungssatz

Zubehor Einzeldler Bestell-Nr.

Beschreibung MINI MIDI MAXI Technische Dat

Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige und Fillventil (Druckguss, Zink) echnische Daten

42210001 80 42210001 81 42210001 82 Temperaturbereich  -25 °C bis +70 °C ;
Dichte bei 15 °C 869 kg/m? ;y"t, — 9:;:;0(')2'62
. o 2 ptimizer 0,5 Liter
B'.C%te bi'tA'o ¢ 22 rzrg O/CS Optimizer 1 Liter 9090 0000 04

. ) lebpun - Optimizer 4 Liter 9090 0000 06
Filter, Regler und LUBRICATOR Zubehor Flammpunkt COC >170°C

Beschreibung Bestell-Nr. '

MINI

Coupling kit - (Steel, for wall mounting, 1x) 42210001 83

Mounting bracket - (Steel, for control panel mounting, 1x) 42210001 84 Filter lement

Coupling kit - for connecting F+R+L units, 1x) 42210001 85

MIDI

Coupling kit - (Steel, for wall mounting, 1x) 42210001 86

Mounting bracket - (Steel, for control panel mounting, 1x) 42210001 87

Coupling kit - For connecting F+R+L units, 1x) 42210001 88

MAXI

Coupling kit - (Steel, for wall mounting, 1x) 42210001 89

Coupling kit - for connecting F+R+L units, 1x) 42210001 90

Coupling kit - (Steel, for wall mounting, 1x) 42210002 00

Druckanzeige

NOTE: Control panel nut included in the bracket kit for all models

Kugelhahn (abschlieBbar)

Beschreibung Bestell-Nr.

GroBe MINI 8202 1350 63
GroBe MIDI 8202 1350 64
GroBe MAXI 3/4" 8202 1350 65
GroBe MAXI 1" 8202 1350 66

Hinweis: Die Bedienfeldmutter ist in der Halterung enthalten

Kugelhahn
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Direktoler

DOSOL

DOSOL-Einpunktoler

Exakte Oldosierung fur Werkzeuge, die
im Aussetzbetrieb arbeiten.

Das DOSOL-Direktschmiersystem mit
Einspritzpumpe dosiert die vorein-
gestellte Schmierélmenge und pumpt
sie mit Hilfe von DruckluftstéBen direkt
an die Schmierstelle im Werkzeug.

Die Olmenge ist von Bruchteilen eines
Tropfens bis zu einem ganzen Tropfen
einstellbar.

* Exakte Dosierung — stufenlos exakt
dosierbare Schmierélmenge.

« Direktschmierung — Olzufuhr (iber
einen Kapillarschlauch direkt an die
Schmierstelle.

Der Einpunktoler (SPL) besteht aus einer
auf den Ventilkérper montierten Ein-
spritzpumpe, die Unterbrechungen des
Volumenstroms in Impulse umsetzt. Auf
dem Oler istim Normalfall ein Olbehilter
montiert.

Ein DOSOL-Einpunktoler (SPL) kann in
40 Stufen zwischen 1 und 1/10 Tropfen
(30 bis 3 mm?3) eingestellt werden. Jede
DOSOL-SPL-Einheit verfligt standard-
maBig Uber einen einstellbaren Zahler,
der bestimmt, ob der Oler bei jedem
Werkzeugstart oder erst bei jedem
flinften oder zehnten arbeiten soll.

Der Einstellknopf kennt keine Null-
stellung.

Die voreingestellte Olmenge wird Uber
einen im Luftschlauch verlaufenden
Nylonschlauch direkt in das Werkzeug
gepumpt. Ein dlgefullter 7,5 m langer
Nylonschlauch gehért zum Lieferumfang.

Einpunktoler

DOSOL-Mehrpunktoler

Dient zur Versorgung einer gréBeren
Anzahl von Schmierstellen einer Maschine
oder eines pneumatischen Systems mit
Schmierdl.

Der DOSOL-Mehrpunktoler (MPL)
besteht aus einer Reihe von Dosier-
pumpen des Typs JECT 01, die auf einer
gemeinsamen Grundplatte (BASE) zu
einem  Paket" zusammengefasst sind.
Eine solche Gruppe kann bis zu zehn
JECT- 01-Pumpen umfassen. Mehrere
dieser Gruppen kénnen zu einer GroB3-
anlage zusammengefasst werden.

—
Ailas Copon
—

oo 50 L
FEEIEAREE
e e

 Alle Dosierpumpen werden Uber die
BASE-Grundplatte durch einen OI-
behélter oder einen zentralen
Schmiermittelbehalter versorgt. Die
Ansteuerung der BASE erfolgt durch
ein pulsférmiges pneumatisches
Signal.

e Das Schmierdl wird durch diinne
Nylonschlauche zugefiihrt, deren
Enden mit einem Rickschlagventil
bestlickt sein sollten.

e Mit dem TEN-Zahler kann eingestellt
werden, ob bei jedem, jedem flnften
oder erst bei jedem zehnten Werk-
zeugstart geschmiert werden soll.

Jede DOSOL-MPL-Einheit kann die
Olmenge in 40 Stufen zwischen einem
und einem Zehntel Tropfen Ol (30 bis 3
mm?3) dosieren. So wird nur die wirklich
benétigte Olmenge verbraucht. Der
Einstellknopf kennt keine Nullstellung.

M

Anschluss-
innen- Betriebs- Temperatur-
gewinde Luftdurchsatz I/s druck bar bereich °C
Typ R" min max? min  max min  max Bestell-Nr.
DOS 15B-CP 1/2 2,3 45 3,2 10 -30 +60 8202 420173
DOS 15B-CR¢ 1/2 2,3 45 3,2 10 -30 +60 8202420272
DOS 20B-C® 3/4 2,3 53 3,2 10 -30 +60 8202 4201 81
DOS 20B-CR¢ 3/4 2,3 53 3.2 10 -30 460 82024202 80

@ Bei p-Ausgang 6 bar und AP 0,2 bar.
> Mit Zéhler und 7,5 m 6lgefilltem Nylonschlauch.

< Mit Olbehélter fir 0,3 I und 7,5 m 6lgefiilltem Nylonschlauch.
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DOSOL-Oler

Zubehor

Optionales Zubehor

Fiir DOSOL-Einpunktoler

Benennung Bestell-Nr.

Nylonschlauch, 3,2 mm AuBen-@
7,5 m, mit Olfillung
7,5 m, ohne Olfillung
100 m, mit Olfullung

9090 1418 00
9090 1419 00
9090 1420 00

Verbindungstulle fir Nylonschlauch 9090 1423 00

3,2 mm AuBen-@

Verbindungstille fir Nylonschlauch
3,2 mm AufBBen-@

9090205000

Fiir DOSOL-Mehrpunktéler

Mehrpunktoler, BASE, JECT 01

Bestell-Nr.
8202 4205 04

Benennung R"

BASE Klemmplatte Grundplatte
Olanschluss 1/4
Luftanschluss  1/4
Deckplatte
Olanschluss 1/4
Luftanschluss  1/4

JECT 01 Olpumpe Oleinlass 1/8

82024203 10

TEN-Zahler

Bei der Olung von Druckluft ist eine méglichst niedrige Olmenge
anzustreben. Bei Geraten mit niedrigem Luftbedarf oder sehr kurzer
Betriebszeit konnte dies schwierig sein. In derartigen Fallen sollte ein
Zahler TEN eingebaut werden, der wahlweise nur nach dem ersten,
fiinften oder zehnten Gerétestart Ol férdert. Das Druckluftsignal wird
unter dem Zahler an die Deckplatte angeschlossen.

Bestell-Nr. 8202 4206 03

Zwischen-Signalblock

Sollen die Pumpen zu unterschiedlichen Zeitpunkten 6len, ist das ge-
meinsame Signal durch den Einbau von Zwischen-Signalbldcken zu
unterbrechen. Die Pumpen unterhalb des Signalblocks werden durch
das BASE-Signal angesteuert, die oberhalb liegenden Uber ein zusatz-
liches, in den Signalblock eingehendes Signal.

Bestell-Nr. 8202 4206 03

=
)|

HINWEIS: Beim Einbau des Z&hlers TEN in
Mehrpunktéler-Anlagen ist das
schwarze Kunststoffteil zwischen
BASE und TEN einzubauen. Es liegt
dem TEN standardmaBig bei.

— — =)

®E
=]
—@®

Abb. Benennung

Bestell-Nr.

1

Olbehélter
0,3 | zum direkten Einschrauben 9090 141500
0,95 | fir Wandbefestigung (R 1/4" Innengewinde)

9090 1416 00

1,9 | fur Wandbefestigung (R 1/4" Innengewinde) 9090 1417 00

2 Winkelrtckschlagventil, 90°, 9090 1427 00
R 1/8" Innen- auf AuBengewinde
Gerades Ruckschlagventil, 9090 1426 00
R 1/8" Innen- auf AuBengewinde
3 Gerade Verschraubung, 9090 1425 00
R 1/8" AuBengewinde auf 3,2 mm
4 7,5 m Olschlauch, 3,2 mm AuBendurchmesser, ~ 9090 1418 00
mit Olfullung
7,5 m Olschlauch, 3,2 mm AuBendurchmesser, 9090 1419 00
ohne Olfillung
100 m Olschlauch, 3,2 mm AuBendurchmesser, 9090 1420 00
mit Olfillung
5 JECT 012 8202 4203 10
6 Zwischen-Signalblock 9090 1424 00
7 Fiberdichtung fur R 1/8" AuBengewinde 0657 5742 00
10 Z&hler TEN 8202 4206 03
11 Fiberdichtung fur R 1/4" AuBengewinde 0657 5764 00
12 Gerade Verschraubung, R 1/4" AuBengewinde 9090 0715 00

auf 8 mm

13 BASE 8202 4205 04

14 Nylonrohr, 8 mm AuBendurchmesser (Meterware)
9030 0060 00
15 Schlauchverbinder fiir Olschlauch

3,2 mm AuBen-@

16 Nylonrohr, 5 mm
AuBendurchmesser (Meterware)

9090 1423 00

90300059 00

2 Mit temperaturbestandigen Viton-Dichtungen 8202 4203 15.

272



Einfliihrung - Sicherheits-Schnellkupplungen

Sorgen Sie fur den hochstmaoglichen Druckluft-
durchfluss und den geringsten Druckabfall
bei Ihren Druckluftwerkzeugen

Wann immer Werkzeuge oder pneumatische Gerate gewechselt werden missen
oder Sie die Schlauche schnell an einen Luftauslass anschlieBen mussen, sind Atlas
Copco-Kupplungen das Richtige die energieeffiziente und hochproduktive Wahl.

Energieeffizienz

Alle Atlas Copco-Kupplungen sind so
konstruiert, dass sie einen minimalen

Druckabfall gewahrleisten und somit
den Energieverbrauch senken.

Produktivitat

AuBergewodhnlich hoher Luftstrom
sorgt fur volle Leistung Ihrer Werkzeuge.

Qualitat

Die Kupplungen von Atlas Copco sind
leicht und kompakt, und die Gehause
bestehen aus gehartetem Stahl, der
auch bei hartesten Anwendungen eine
lange Lebensdauer bietet.

Ergonomie

Die Kupplungen von Atlas Copco zeich-
nen sich durch kompakte Abmessungen
und niedrige Acht fir den Bediener aus.

Sicherheit

Unsere Kupplungen vom Typ ErgoQIC
und SmartQIC sind entltftende Sicher-
heits-Versionen. Sie minimieren das
Risiko unbeabsichtigt geldster Druck-
luftverbindungen sowie umher-
schlagender Schlduche und erftllen
die Sicherheitsnormen EN 983 und ISO
4414,

Das Sortiment

Atlas Copco bietet vier Produktgruppen
von Schnellkupplungen in vielen inter-

QIC-Kupplungen

Auswahlhilfe

Maximieren Sie lhre Produktivitat!
Wahlen Sie Kupplungen mit
freiem Durchfluss von Atlas Copco

It

nationalen Normen an:
- ErgoQIC - Vollstromkupplung
- SmartQIC - Sicherheitsbelliftete

Kupplung

- Klaue - Hoher Durchfluss
und langlebig Kupplung.
- QIC - Einstiegskupplung.

Auswabhlhilfe

Standard-Typ Globaler Standard Euro-Standard US-Standard / ISO 6150-B Asiatischer

7.6 (7.4) mm 10.4 15 mm 5.3 mm 8.2mm(3/8") | 11 mm (1/2") Standard
mm (1/74") 7.5

Atlas Copco ErgoQIC 08 | 10 10AC 08E 15E 08US 10US 15US 10 A
Atlas Copco SmartQIC 08E 15E 08US 10US 15US 10A
Atlas Copco QIC 10 15 08

Atlas Copco Claw Claw

CEIN 320 410 310 430 550 315
Oetiker SCC SCB1 SCE SCH SCD
Tema 1650 1600 1700 1750 1400

Rectus 33 25/26 27 34 23/24 30 37 13
Prevost ESC/ERCO7 IRC/ISCO06 IRC/ISC08 ISG 11 ORG
Nitto Kohki 20/30/40
Amflo C208B 26 c10

Bosch 7.2

Parker 55 30/B23 25F 17

Foster 3003 4404 5205

Abnox X

Afnor NF 49053 X X X

Camozzi 508/5180

Dynaquip 1/4" 3/8"

EWO X

Festo KD

Gromelle 600 900

Hansen 22/3000 400/4000 500/5000

Ingersoll Rand 757 A2/MS/102 |A3/103/203 A4/104/204

Kaeser X

Legris 25/26 27 23/24 30 13
Tomco 180 4000 5000
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einen héheren Durchfluss sorgt als herkdmm-
liche Kupplungssysteme. Die ErgoQIC ist eine
leistungsstarke und robuste Schnellkupplung mit
freiem Durchfluss ohne Druckluftdurchfluss-
beschrankung im Inneren. Sie ist geeignet fur
Montagewerkzeuge, Bohrer und Schleifmaschinen.
Die Aufristung jedes BelUftungssystems mit
ErgoQIC bietet die Vorteile hoherer Produktivitat und
Energieeffizienz. ErgoQIC ist darauf ausgelegt, die Risiken
plotzlichen Auseinanderfallens von Komponenten und lauter
Knallgerdusche zu minimieren. Die Sicherheitsfunktionen
entsprechen EN 983 und ISO 4414, Sie ist aus gehartetem
Stahl gefertigt. Die ErgoQIC kann in zwei Schritten abge-
kuppelt werden: zunachst durch Driicken nach innen und
langsames Biegen — der druckbeaufschlagte Druckluft-
schlauch entliftet dadurch; in einem zweiten Schritt kann er
ohne Gefahr fur den Bediener entfernt werden.

CLAW

CLAW-Kupplungen sind aus senkgeschmie-
detem, gehartetem Stahl gefertigt, der
harter Bearbeitung standhélt und eine
lange Lebensdauer auch unter schwierigen
Bedingungen garantiert. Der Kopf der
Kupplung ist fur alle SchlauchgrdBe der gleiche, und kann
daher beliebig kombiniert werden. Der empfohlene maximale
Betriebsdruck liegt bei 10 bar.

. ErgoQIC 08
* Von Atlas Copco empfohlen fur ErgoQiC ErgoQIC  ErgoQIC10A ErgoQICOSE ErgoQIC10US  ErgoQIC10  ErgoQIC15E  ErgoQIC 15US
lhre Anwendung und Ihr Werkzeug. 08US 10AC
Luftstrom Luftstrom Luftstrom Luftstrom Luftstrom Luftstrom Luftstrom Luftstrom
Kapazitat Kapazitat Kapazitat Kapazitat Kapazitat Kapazitat Kapazitat Kapazitat
0-111/s 0-181/s 0-221/s 0-241/s 0-27 /s 0-401/s 0-491/s 0-521/s
Anforderun-
SchraubengréBe genanden
R Luftstrom
‘ Kleinschrauber M2-M6 2-81/s ° ° °
SchraubengréBe
ﬁ Schlagschrauber
1/4" HEX and 3/8" 2-91/s ° ° .
L 3/8"und 1/2" 10-201/s . . .
1"und 11/2" 28-371/s O O O
- SchraubengroBe
‘ Druckluft- M4-M5 9l/s O O O
H schrauber
M6-M12 15-251/s ° ° ° . °
M14-M20 32-491/s . . .
= Leistung
“ Bohrer <820 W 8-211/s o ° . )
GroBe
—ly_ = ! . .
« MeiBelhdmmer <7kg GEIATS O O o o
.‘ﬁ-‘ Leistung
Stabschleifer <500 W 3-101/s . ° .
500-900 W 7-191/s ° ° .
0,9-2 kW 20-351/s ° ° . ° °
‘ Leistung
Turbinen- <2,5kw 321/s ° ° °
schleifer
’4‘.‘ ‘
Blaspistolen 4-751/s ° ° °
ERGOQIC SMARTQIC —
Die ErgoQIC-Kupplung ist eine Kugelventil- SMARTQIC ist die neueste Generation pneuma- '} =5
kupplung mit einer Sicherheitsfunktion, die fur tischer Sicherheitskupplungen und -nippel. Die A O

Kupplungen bieten hohen Durchfluss und .
geringen Druckabfall mit innovativen Sicherheits- [ l .
funktionen. Die Konstruktion weist eine einzig- I -
artige Sicherheitsfunktion beim Entkuppeln auf iy
und minimiert so das Verletzungsrisiko flr den
Bediener. Die langlebigen und robusten Kupp-
lungen sind aus verzinkten Stahl/Messing-Werk-
stoffen gefertigt, und die gesamte Produktpalette
erfullt die Sicherheitsstandards nach ISO 4414 und EN 983.
SMARTQIC Kupplungen entsprechen auch OSHA 1910.95.
Geeignet flr viele Anwendungen und Druckluftwerkzeuge,
wie beispielsweise Schraubendreher, Montagewerkzeuge,
Bohrer und Schleifmaschinen.

Al

-

Schwenkbarer MultiFlex s ,édh\
Der MultiFlex Swivel ist ein multidirekti- e (]
onaler Anschluss. Sobald das Werkzeug '
angeschlossen ist, bleibt der Schlauch in der idealen Position,
egal wie sehr sich Bediener und Werkzeug bewegen. Der

MultiFlex ist biegsam und in alle Richtungen um 360 Grad
drehbar, wobei der Schlauch sich nicht mitdreht.
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Atlas Copco - Globale norm

Sicherheits-Schnellkupplung

Wie man ...

® @

®®¢ﬁi'

= e AT
] e P g e = P
u n AuBengewinde  Schlauch- Schlauch Schlauch- NIP- Werkzeug
Kupplungen anschluss kupplung AuBengewinde
FRL )
Hinweis: Die meisten Atlas Copco-Werkzeuge werden mit einem Innengewinde geliefert. Uberprifen Sie die Laufflache,
bevor Sie die Kupplung und die Nip-Auswahl auswéhlen.tion.
BelSpleI Verbindungstyp Kupplung GroBe Verbindungstyp Tiille Size
ErgoQIC 10 Bestell-Nr. mm  Zoll ErgoNIP 10 Ordering No. mm in
H — Schlauchttille HO6 8202 1120 30 63 1/4 H — Schlauchttlle HO6 8202 1220 35 63 1/4
HO8 8202 1120 40 8 5/16 HO8 8202122043 8 5/16
@ H10 8202 112002 10 3/8 H10 8202 122050 10 3/8
H13 8202112010 125 1/2 H13 8202 122068 125 1/2
H16 8202 1120 50 16 5/8 H16 8202122076 16 5/8
H20 8202 1120 60 19 3/4 H20 8202 122077 19 3/4
M - AuBengewinde M08 8202 1120 85 1/4 BSP SH - Sicherheitsschlauchtille?SHO6 8202 1220 37 6.3 1/4
M10 8202112093 3/8 BSP SHO8 8202 1220 45 8 5/16
@ M15 8202 112097 1/2 BSP — SH10 8202 122052 10 3/8
) M20 8202112098  3/4BSP ITCO SHi3 8202122070 125 172
— M25 8202 112099 1 BSP L SH16 8202122074 16 5/8
SH20 8202122075 19 3/4
F - Innengewinde FO8 8202 1121 00 1/4 BSP M - AuBengewinde M08 8202 122001 1/4 BSP
' F10 8202 112105 3/8 BSP M10 8202122019 3/8 BSP
) F15 8202112110 1/2 BSP @ M15 8202 1220 27 1/2 BSP
_/
—
1 Nippel-Profil 4 Nippel-Profil
ErgoQIC 08 ErgoQIC 10

Atlas Copco - globale Norm

Die ErgoQIC-08-Sicherheits-Schnellkupplungen zeichnen

sich durch vollen Durchlass bei minimalem Druckverlust aus.
Sie eignen sich fir Montagewerkzeuge, Bohr- und kleine
Schleifmaschinen. Die Nachristung von Druckluftanlagen mit
ErgoQIC-Kupplungen und -Nippeln kann deren Energieeffizienz,
Produktivitat und Wirtschaftlichkeit erheblich steigern!

¢ Drosselfreier Stromungsquerschnitt fir maximalen
Volumenstrom.

¢ Ergonomische Konstruktion, kompakte Abmessungen und
geringes Gewicht.

¢ An-und Entkuppeln mit geringem Kraftaufwand.

¢ Solider Aufbau fur lange Lebensdauer.

¢ Sicherheitsmerkmale gemaf EN 983 /und ISO 4414,
¢ Eine Schutzabdeckung aus Kunststoff ist erhaltlich.

o Weltweit gebrauchlicher Kupplungstyp.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 291/s (0,5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz 18 I/s (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar
Temperaturbereich -10 °C bis +70 °C
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Atlas Copco - globale Norm

Die ErgoQIC-10-Kupplungen zeichnen sich durch vollen
Durchlass bei minimalem Druckverlust aus. Sie eignen sich fur
samtliche Montagewerkzeuge, Bohr- und Schleifmaschinen.
Die Nachrustung von Druckluftanlagen mit ErgoQIC-
Kupplungen und -Nippeln kann deren Energieeffizienz,
Produktivitat und Wirtschaftlichkeit erheblich steigern!
 Drosselfreier Stromungsquerschnitt fir maximalen
Volumenstrom.

Solider Aufbau fur lange Lebensdauer.

¢ An-und Entkuppeln mit geringem Kraftaufwand.

¢ Sicherheitsmerkmale gemaR EN 983 und ISO 4414.

¢ Eine Schutzabdeckung aus Kunststoff ist erhaltlich.
Weltweit gebrauchlicher Kupplungstyp.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 60 1/s (0,5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz 40 |/s (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar
Temperaturbereich -10°C bis +70 °C

Sicherheits-Schnellkupplung

Atlas Copco - Globale norm

ErgoQIC 08 und ErgoNIP 08, 18 I/s (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)

Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Tille GroBe
Typ ErgoQIC 08 Bestell-Nr. mm/Zoll Typ ErgoNIP 08 Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle HO6 8202111004 6,3 H — Schlauchtdille HO5 8202121033 5
HO8 8202111012 8 HO6 8202121037 6,3
m H10 8202111038 10 HO8 8202121045 8
H13 8202111040 12,5 H10 8202121052 10
H13 8202121054 12,5
M - AuBBengewinde M08 8202111061 R1/4 SH - Sicherheitsschlauchtille®  SH06 8202121039 6,3
M10 8202111079 R3/8 SHO8 8202121047 8
M15 8202111087 R1/2 SH10 8202121050 10
T SH13 8202121055 12,5
[
F—Innengewinde FO8 8202 111090 R1/4 M - AuBengewinde MO06 8202 121003 R1/8
F10 8202 111095 R3/8 M08 82021210 11 R1/4
M10 8202121029 R3/8
M15 82021210 31 R1/2
Schutziberzug 9090 1940 00 F—Innengewinde FO8 8202121060 R1/4
i F10 8202121062 R3/8
@ Zur Verbindung von Schlduchen langer als 3 m.
ErgoQIC 10 und ErgoNIP 10, 40 I/s (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)
Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Tiille GrofBle
Typ ErgoQIC 10 Bestell-Nr. mm/Zoll Typ ErgoNIP 10 Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtdlle HO6 8202 1120 30 6,3 H - Schlauchtulle HO6 8202 1220 35 6,3
HO8 8202 112040 8 HO8 8202122043 8
H10 8202 112002 10 H10 8202 122050 10
H13 8202112010 12,5 j H13 8202 122068 12,5
H16 8202 112050 16 H16 8202 122076 16
H20 8202 1120 60 19 H20 8202122077 19
M - AuBengewinde M08 8202 1120 85 R1/4 SH - Sicherheitsschlauchttlle? SHO6 8202 122037 6.3
M10 8202 112093 R3/8 SHO8 8202 1220 45 8
M15 8202 112097 R1/2 \ SH10 8202 122052 10
M20 8202112098 R3/4 T SH13 8202122070 125
M25 8202 112099 R1 \ SH16 8202122074 16
SH20 8202 122075 19
F —Innengewinde FO8 8202 1121 00 R1/4 M - AuBengewinde M08 8202 122001 R1/4
F10 8202 1121 05 R3/8 M10 8202122019 R3/8
F15 8202112110 R1/2 M15 8202 1220 27 R1/2
_J
Schutziberzug 9090 1931 00 F —Innengewinde FO8 8202 1220 84 R1/4
F10 8202 1220 86 R3/8
F15 8202 1220 88 R1/2
2 Zur Verbindung von Schlduchen langer als 3 m.
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Euro-Norm 7,6 (7,4)

Sicherheits-Schnellkupplung

Nippel-Profil

ErgoQIC O8E

Euro-Norm 7.6 (7.4)

Die ErgoQIC 08E zeichnet sich durch vollen Durchlass bei mi-
nimalem Druckverlust aus. Sie eignet sich fir Montagewerk-
zeuge, Bohr- sowie kleine Schleifmaschinen. Die Nachristung
von Druckluftanlagen mit ErgoQIC-Kupplungen und -Nippeln
kann deren Energieeffizienz, Produktivitat und Wirtschaftlich-
keit erheblich steigern!

¢ Drosselfreier Stromungsquerschnitt fir maximalen
Volumenstrom.

¢ Ergonomische Konstruktion, kompakte Abmessungen und
geringes Gewicht.

¢ An-und Entkuppeln mit geringem Kraftaufwand.
¢ Solider Aufbau fir lange Lebensdauer.

e Sicherheitsmerkmale gemaR EN 983 und ISO 4414.
¢ Eine Schutzabdeckung aus Kunststoff ist erhaltlich.

¢ Vor allem in Europa stark verbreitet.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 381/s5 (0,5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz 24 1/s (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar
Temperaturbereich -10 °C bis +70 °C
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Nippel-Profil
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SmartQIC 08E

Euro-Norm 7.6 (7.4)

Sicherheitskupplung mit BelGftungsanschluss, hohem
Durchfluss und geringem Druckabfall. Allgemeiner Standard
in EU-Markten fur viele Arten von Montage- und Material-
entfernungswerkzeugen.

¢ Hohe Zuverlassigkeit bei geringem Druckabfall.

¢ Sicherheitsfunktion mit Bellftungsanschluss.

¢ Hohe Strapazierfahigkeit und einfache Handhabung.
¢ Hoher Druckluftdurchfluss und erhdhte Produktivitat.

¢ Minimiert Peitschen des Schlauchs und Verletzungen des
Bedieners.

¢ Lange Lebensdauer.

e Sicherheitsfunktion nach ISO-Norm 4414 und EN 983.
¢ Entspricht OSHA 1910.95.

¢ Vor allem in Europa stark verbreitet.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 381/5 (0,5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz 35 1/s (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar
Temperaturbereich -20°C bis +100°C

Sicherheits-Schnellkupplung

Euro-Norm 7,6 (7,4)

ErgoQIC 08E, 24 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)

Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GroB3e
Typ ErgoQIC 08E Bestell-Nr. mm Zoll Typ ErgoQIC 08E Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchttille HO6 8202 1106 00 63 1/4 F—Innengewinde FO8 8202 1106 07 1/4R
HO08 8202 1106 01 8 5/16 F10 8202 1106 08 3/8R
H10 8202 1106 02 10 3/8 F15 8202 1106 09 1/2R
H13 8202 1106 03 12,5 1/2
M - AuBengewinde M08 8202 1106 04 1/4R Schutzliberzug 9090 1940 01
M10 8202 1106 05 3/8R
M15 8202 1106 06 1/2R
SMARTQIC 08E, 35 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)
Anschlussart Kupplung Groe Anschlussart Kupplung GroBe
Typ SmartQIC-08E Bestell-Nr. mm Zoll Typ SmartQIC-08E Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle HO8 4221001000 8 1/4 F— Innengewinde FO6 42210011 07 1/4R
1 H10 42210010 01 10 5/16 F10 4221001108 3/8R
Emmm @@m H13 4221001002 13 3/8 F15 4221001109 1/2R
M - AuBengewinde MO06 4221001003 1/4KR
_ M10 4221001004 3/8 KR
EWW[:HEWWM M15 42210010 05 1/2 KR
NIP 08E, 35 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck) fiir ErgoQIC 08E und SMARTQIC 0SE
Anschlussart Tille GroBe Anschlussart Tille GroBe
Typ NIP-08E Bestell-Nr. mm Zoll Typ NIP-08E Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchttille HO06 42210011 00 63 1/4 F—Innengewinde FO6 42210011 07 1/4R
HO8 42210011 01 8 5/16 F10 4221001108 3/8R
[ﬂﬂ]ﬂ]:nﬂ]]]]]]] H10 4221001102 10 3/8 F15 42210011 09 1/2R
H13 4221001103 13 5/16
M - AuBengewinde Mo04 42210002 81 1/8 KR
S MO06 4221001104 1/4R
Immllilw/’”ﬂ”’l M10 4221001105 3/8R
7 L ) M15 4221001106 1/2R
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Eurostandard 10,4 und 15 mm Sicherheits-Schnellkupplungen

Sicherheits-Schnellkupplungen Eurostandard 10,4 und 15 mm

Nippel-Profil

ErgoQIC 15E

Euro-Norm 10.4

Die ErgoQIC-15E-Kupplung zeichnet sich durch vollen
Durchlass bei minimalem Druckverlust aus. Sie eignet sich fur
Montagewerkzeuge, Bohr- und Schleifmaschinen. Druckluft-
anlagen kénnen mit ErgoQIC-15E-Kupplungen nachgeristet
werden, um noch mehr Produktivitat und Energiewirksamkeit
freizusetzen.

e Sehr hoher Volumenstrom.

Solide und lange Lebensdauer.

¢ An-und Entkuppeln mit geringem
Kraftaufwand.

e Sicherheitsmerkmale gemaR EN 983 / I1SO 4414.
¢ Vor allem in Europa stark verbreitet.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 761/5 (0,5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz 49 1/s (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar
Temperaturbereich -20 °C bis +80 °C
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Nippel-Profil
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SmartQIC 15E
Euro-Norm 10.4

Sicherheitskupplung mit Bellftungsanschluss, hohem
Durchfluss und geringem Druckabfall. Allgemeiner Standard
in EU-Markten fiir viele Arten von Montage- und Materialent-
fernungswerkzeugen.

¢ Hohe Zuverlassigkeit bei geringem Druckabfall.

e Sicherheitsfunktion mit Beltftungsanschluss.

¢ Hohe Strapazierfahigkeit und einfache Handhabung
¢ Hoher Druckluftdurchfluss und erhéhte Produktivitat.

e Minimiert Peitschen des Schlauchs und Verletzungen des
Bedieners

e Lange Lebensdauer.

¢ Sicherheitsfunktion nach ISO-Norm 4414 und EN 983.
e Entspricht OSHA 1910.95.

e Hauptmarkt: Europa.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 681/s (0,5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz 63 1/s (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar
Temperaturbereich -20°C bis +100°C

ErgoQIC 15E, 49 I/s (wirtschaftlichster Luftdurchsatz 6,3 bar Uberdruck)

Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GroBe
Typ ErgoQIC 15E Bestell-Nr. mm  Zoll Typ ErgoQIC 15E Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle H10 8202 1106 50 10 3/8 F - Innengewinde F10 82021106 70 3/8R
H13 8202 1106 51 12,5 1/2 F15 82021106 71 1/2R
m H16 8202110652 10  3/8 '
H20 8202 1106 53 12,5 1/2 _
M - AuBengewinde M10 8202 1106 60 3/8R
M) M15 82021106 61 1/2R
‘ — M20 8202 1106 62 3/4R
W |!||m"””ﬂ M25 8202 1106 63 1R
-
SMARTQIC 15E, 63 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz 6,3 bar Uberdruck)
Anschlussart Kupplung GroB3e Anschlussart Kupplung GroBe
Typ SmartQIC 15E Bestell-Nr. mm  Zoll Typ SmartQIC 15E Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtille H10 42210020 00 10  3/8 | F-Innengewinde F10 42210020 07 3/8R
- H13 4221002001 13 1/2 F15 4221002008 1/2 R
H16 4221002002 16 5/8 F20 4221002009 3/4R
H20 4221002003 19 3/4
M - AuBengewinde M10 42210020 04 3/8 KR
1 M15 42210020 05 1/2 KR
Eﬂﬂmﬂi J@Wm M20 42210020 06 3/4 KR

NIP-15E, EU 10.4, 63 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz 6,3 bar Uberdruck) fiir ErgoQIC 15E und SMARTQIC 15E

Anschlussart Talle GroB3e Anschlussart Talle GroBe
Typ NIP 15E Bestell-Nr. mm Zoll Typ NIP 15E Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchttille H10 4221002100 10 3/8 F —Innengewinde F10 4221002107 3/8R
H13 42210021 01 13 1/2 F15 4221002108 1/2R
[ﬂﬂ]ﬂ]]i[ﬂ]]]]]]] H16 4221002102 16  5/8 F20 42210021 09 3/4R
H20 4221002103 19 3/4
M - AuBengewinde M10 42210021 04 3/8 KR
M15 4221002105 1/2 KR
M20 4221002106 1/2 KR
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ISO 6150-B / US-Standard 5,3 mm (1/4")

Schnellkupplungen

Nippel-Profil

ErgoQIC 08US
ISO 6150-B / US-Norm

Die Schnellkupplung ErgoQIC 08US zeichnet sich durch vollen
Durchlass bei minimalem Druckverlust aus. Sie eignet sich far

Montagewerkzeuge, Bohr- sowie kleine Schleifmaschinen.
Druckluftanlagen mit Eurostandard-Anschlissen kédnnen mit
ErgoQIC-08US-Kupplungen nachgerustet werden, um maxi-
male Produktivitat und Energieeffizienz zu erzielen.

Drosselfreier Stromungsquerschnitt.
Ergonomische Konstruktion, kompakte Abmessungen und

geringes Gewicht.
¢ Solide und lange Lebensdauer.
e Sicherheitsmerkmale gemaB EN 983 / I1SO 4414.

¢ Gangiger Kupplungstyp in: Nordamerika, Frankreich, Nor-
wegen und Spanien.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 17 1/s (0,5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz 11 1/s (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar
Temperaturbereich -20 °C bis +80 °C

281

) ()

BN Al

EMARTOSC

Nippel-Profil

SmartQIC 08US

1ISO 6150-B / US-Norm

Sicherheitskupplung mit BelGftungsanschluss, hohem
Durchfluss und geringem Druckabfall.

» Hohe Zuverlassigkeit bei geringem Druckabfall.

¢ Sicherheitsfunktion mit BelUftungsanschluss.

¢ Hohe Strapazierfahigkeit und einfache Handhabung.
¢ Hoher Druckluftdurchfluss und erhdéhte Produktivitat.

¢ Minimiert Peitschen des Schlauchs und Verletzungen des
Bedieners.

¢ Lange Lebensdauer.
e Sicherheitsfunktion nach ISO-Norm 4414 und EN 983.
¢ Hauptmarkt: Benelux, Frankreich, Norwegen und Nord-

amerika.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 16 1/s (0.5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz 15 1/s (0.2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar
Temperaturbereich -20°C bis +100°C

Schnellkupplungen

ISO 6150-B / US-Standard 5,3 mm (1/4")

ERGOQIC 08US, 11 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)

Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GroBe
Typ ErgoQIC 08US Bestell-Nr. mm Zoll Typ ErgoQIC 08US Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle HO6 8202 1103 00 6,3 1/4 | F-Innengewinde FO8 8202 1103 11 1/4R
HO8 8202 1103 01 8 5/16 F10 82021103 13 3/8R
@@m H10 8202110302 10 3/8 Ei
M-AuBengewinde M08 8202 1103 05 1/4R
M10 8202 1103 07 3/8R
@@Mm M15 8202 1103 09 1/2R
SMARTQIC 08US, 15 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)
Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GroBe
Typ SmartQIC 08US Bestell-Nr. mm Zoll Typ SmartQIC 08US Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle HO6 4221003000 6,3 1/4 | F-Innengewinde FO8 4221003007 1/4R
= HO8 4221003001 8 5/16 F10 4221003008 3/8R
H10 4221003002 10 3/8 FO8 4221003009 1/4 NPT
F10 4221003010 3/8 NPT
M08 4221003003 3/8 KR
M10 4221003004 1/2 KR
M08 4221003005 3/8 NPT
M10 4221003006 1/2 NPT
NIP 08US, 11 I/s (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck) fiir ErgoQIC 08US und SMARTQIC 08US
Anschlussart Tille Groe Anschlussart Tille GroBe
Typ NIP 08US Bestell-Nr. mm Zoll Typ NIP 08US Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle HO6 4221003100 6,3 1/4 F—Innengewinde FO6 42210031 07 1/4R
HO8 42210031 01 8 5/16 F10 4221003108 3/8R
H10 4221003102 10 3/8 FO6 4221003109 1/4 NPT
F10 4221003110 3/8 NPT
M- AuBengewinde M04 42210002 82 1/8 KR
M08 4221003103 1/4 KR
M10 4221003104 3/8 KR
M08 42210031 05 1/4 NPT
M10 4221003106 3/8 NPT
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ISO 6150-B / US-Standard 8,2 mm (3/8") Sicherheits-Schnellkupplungen

Nippel-Profil

[ErgoQIC 10US

ISO 6150-B / US-Standard

Die Kupplungen des Typs ErgoQIC 10US zeichnen sich durch
vollen Durchlass bei minimalem Druckverlust aus. Sie eignen
sich fir Montagewerkzeuge, Bohr- und Schleifmaschinen.
Druckluft-installationen lassen sich mit den ErgoQIC-Kupp-
lungen fur noch mehr Produktivitdt und Energieeffizienz
einfach nachristen. Sie sind mit 3/8"-Nippeln nach US-Norm
kompatibel.

Drosselfreier Stromungsquerschnitt.

Ergonomische Konstruktion, kompakte Abmessungen und
geringes Gewicht.

Solide und lange Lebensdauer.
Sicherheitsmerkmale gemaB EN 983 / ISO 4414,

Gangiger Kupplungstyp in: Nordamerika, Frankreich,
Norwegen und Spanien.

Technische Daten

Max. Volumenstrom
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz
Max. Betriebsdruck
Temperaturbereich

431/s (0,5 bar AP)
27 1/5 (0,2 bar AP)

16 bar
-20°C bis +80 °C

283

Nippel-Profil
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SmartQIC 10US

ISO 6150-B / US-Standard

Sicherheitskupplung mit Beltftungsanschluss, hohem Durch-
fluss und geringem Druckabfall.

Hohe Zuverlassigkeit bei geringem Druckabfall.
Sicherheitsfunktion mit BelUftungsanschluss.

Hohe Strapazierfahigkeit und einfache Handhabung.
Hoher Druckluftdurchfluss und erhéhte Produktivitat.

Minimiert Peitschen des Schlauchs und Verletzungen des
Bedieners.

Lange Lebensdauer.
Sicherheitsfunktion nach ISO-standard 4414 and EN 983.

Hauptmarkt: Benelux, Frankreich, Norwegen und Nord-
amerika.

Technische Daten

Max. Volumenstrom
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz
Max. Betriebsdruck
Temperaturbereich

431/s (0.5 bar AP)
391/5 (0.2 bar AP)

16 bar
-200°C bis +100°C

Sicherheits-Schnellkupplungen

ISO 6150-B / US-Standard 8,2 mm (3/8")

ErgoQIC 10US, 27 I/s (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)

Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GréBe
Typ ErgoQIC 10US Bestell-Nr. mm Zoll Typ ErgoQIC 10US Bestell-Nr. mm/Zoll
H — Schlauchtulle HO8 8202 1107 01 8 5/6 | F-Innengewinde FO8 8202 1107 13 1/4R
H10 8202 1107 02 10 3/8 F10 8202 1107 15 3/8R
H13 8202 1107 03 125 1/2 F15 8202 1107 17 1/2R
H20 8202 1107 05 19 3/4
M- AuBengewinde M08 8202 1107 07 1/4R
M10 8202 1107 09 3/8R
M15 8202 1107 11 1/2R
SMARTQIC 10US, 39 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)
Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GroBe
Typ SmartQIC 10US Bestell-Nr. mm  Zoll Typ SmartQIC 10US Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle H10 4221005000 10 3/2 | F-Innengewinde F10 4221 0050 06 3/8R
I H13 4221005001 13 1/2 F15 42210050 07 1/2R
F10 4221005008 3/8 NPT
| F15 4221 0050 09 1/2 NPT
M - AuBengewinde M10 4221005002  3/8KR
i M15 4221005003 1/2 KR
M10 4221005004  3/8 NPT
| M15 4221005005 1/2 NPT
NIP-10US, 39 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck) fiir ErgoQIC 10US und SMARTQIC 10US
Anschlussart Talle GroBe Anschlussart Talle GroBe
Typ NIP 10US Bestell-Nr. mm  Zoll Typ NIP 10US Bestell-Nr. mm/Zoll
H — Schlauchtulle HO8 4221005100 8 5/16 F - Innengewinde FO6 4221005109 1/4R
H10 42210051 01 10 3/8 F10 4221005110 3/8R
H13 42210051 02 13 1/2 F15 42210051 11 1/2R
FO6 4221005112 1/4 NPT
F10 4221005113 3/8 NPT
F15 42210051 14 1/2 NPT
M - Male thread MO06 4221005103 1/4 KR
M10 4221005104 3/8 KR
M15 42210051 05 1/2R
MO06 42210051 06 1/4 NPT
M10 4221005107 3/8 NPT
M15 42210051 08 1/2 NPT
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ISO 6150-B / US-Standard 11 mm (1/2")

Schnellkupplungen

Nippel-Profil

ErgoQIC 15US

1ISO 6150-b / US-Standard

Die ErgoQIC-15US-Kupplung zeichnet sich durch vollen
Durchlass bei minimalem Druckverlust aus. Sie eignet sich fur
Montagewerkzeuge, Bohr- und Schleifmaschinen. Druckluft-
installationen lassen sich mit den ErgoQIC-Kupplungen fur
noch mehr Produktivitdt und Energieeffizienz einfach nach-
risten. Sie sind mit 3/8"-Nippeln nach US-Norm kompatibel.

¢ Sehr hoher Volumenstrom.

¢ Solide und lange Lebensdauer.

¢ An-und Entkuppeln mit geringem Kraftaufwand.
e Sicherheitsmerkmale gemaB EN 983 / ISO 4414.

¢ Gangiger Kupplungstyp in: Nordamerika, Frankreich, Nor-
wegen
und Spanien.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 77 1/s (0,5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz 52 1/s (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar

Temperaturbereich -20°C bis +80 °C
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SmartQIC 15US
ISO 6150-b / US-Standard

Sicherheitskupplung mit BelGftungsanschluss, hohem Durch-

fluss und geringem Druckabfall

¢ Hohe Zuverlassigkeit bei geringem Druckabfall.

¢ Sicherheitsfunktion mit BelUftungsanschluss.

¢ Hohe Strapazierfahigkeit und einfache Handhabung.
¢ Hoher Druckluftdurchfluss und erhéhte Produktivitat
¢ Minimiert Peitschen des Schlauchs und Verletzungen des

Bedieners.
¢ Lange Lebensdauer.

e Sicherheitsfunktion nach ISO-standard 4414 and EN 983.
¢ Hauptmarkt: Nordamerika, Frankreich, Norwegen und

Spanien.

Technische Daten

Max. Volumenstrom
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz
Max. Betriebsdruck
Temperaturbereich

Schnellkupplungen

ISO 6150-B / US-Standard 11 mm (1/2")

ErgoQIC 15US, 52 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)

69 1/s (0.5 bar AP)
64 1/s (0.2 bar AP)

-20°C bis +100°C

Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GroBe
Typ ErgoQIC 15US Bestell-Nr. mm Zoll Typ ErgoQIC 15US Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle H10 8202 1108 02 10 3/8 F - Innengewinde F10 8202 1108 15 3/8R
H13 8202 1108 03 125 1/2 F15 8202 1108 17 1/2R
m H16 8202110804 16 5/8
H20 8202 1108 05 19 3/4
M - AuBengewinde M10 8202 1108 09 3/8R
M15 8202 1108 11 1/2R
SmartQIC 15US, 8 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)
Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GréBe
Typ SmartQIC 15US Bestell-Nr. mm  Zoll Typ SmartQIC 15US Ordering No. mm/Zoll
H - Schlauchtulle H13 4221 0040 00 13 1/2 | F-Innengewinde F10 42210040 06 3/8 NPT
I H20 42210040 02 19 3/4 F15 42210040 07 1/2 NPT
Eﬂﬂﬂﬂ @@Iﬂﬂ] Eﬂﬂﬂ[ﬂ:@ F20 4221004008 3/4 NPT
M - AuBengewinde M10 4221004003 3/8 NPT
1 M15 42210040 04 1/2 NPT
gﬂﬂm‘i :H@WW[H M20 42210040 05 3/4 NPT
NIP 15US, 52 I/s (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck) fiir ErgoQIC 15US und SmartQIC 15US
Anschlussart Tiille GroBe Anschlussart Tiille GroBe
Typ NIP 15US Bestell-Nr. mm  Zoll Typ NIP 15US Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtlle H10 4221004100 10 3/8 F—Innengewinde F10 42210041 07 3/8 NPT
H13 4221004101 13 172 F15 4221004108 1/2 NPT
[ﬂﬂ]ﬂ]]]ﬂ]]]]]]] H20 4221004103 19  3/4 Uﬂﬂﬂ]:][@ F20 4221004109 3/4 NPT
M - AuBengewinde M10 4221004104 3/8 NPT
M15 42210041 05 1/2 NPT
M20 42210041 06 3/4 NPT
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Atlas Copco Global standard

Schnellkupplungen

ErgoQIC 10AC
Atlas Copco Global standard

Die Kupplung ErgoQIC 10AC zeichnet sich durch vollen
Durchlass ohne Druckverlust aus. Sie eignet sich fiir Montage-
werkzeuge, Bohrmaschinen und kleine Schleifgerate. Durch
Ausristung von Druckluftanlagen mit ErgoQIC-10AC Kupp-
lungen lassen sich Produktivitatssteigerungen und Energie-

einsparungen erzielen.

Kupplung mit vollem Durchlass.

Ergonomische Bauform, kleine GréBe und geringes Ge-

wicht.
Robust und langlebig.

Nippel-Profil

Sicherheitsmerkmal nach EN 983/ISO 4414.
In Europa weit verbreiteter Kupplungstyp.

Technische Daten

Max. Volumenstrom
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz
Max. Betriebsdruck
Temperaturbereich

261/5 (0,5 bar AP)
17 /5 (0,2 bar AP)

16 bar
-10 °C bis +70 °C

Euro standard 15 mm

Nippel-Profil
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QIC 10

Atlas Copco Global standard

Die Schnellkupplung vom Typ QIC 10 zeichnet sich durch
kompakte Abmessungen aus und eignet sich fir Montage-
werkzeuge und Bohrmaschinen. Sie halt den hartesten
Beanspruchungen stand.

¢ Gute Durchfluss-Charakteristik.
¢ Solide Konstruktion fur lange Lebensdauer.

¢ Einhandbedienung.
¢ In Europa und Australien weit verbreiteter Kupplungstyp.

Technische Daten

Max. Volumenstrom
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz
Max. Betriebsdruck
Temperaturbereich

24 1/5 (0,5 bar AP)
151/5 (0,2 bar AP)

16 bar
-20 °C bis +80 °C
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QIC15

Euro standard 15 mm

Die Schnellkupplung QIC 15 ist fir Montagewerkzeuge, Schleif-
maschinen und Bohrmaschinen geeignet. Der QIC 15 kann
extrem raues Handling in rauen Anwendungen aushalten.

¢ Extrem hoher Durchfluss.
¢ stark und langlebiges Gut.
¢ Einhandbedienung.

e Hauptmarkt: Europa.

Technische Daten

Max. Volumenstrom 481/s (0,5 bar AP)
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz30 /s (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 10 bar
Temperaturbereich -20°C to +80°C

Schnellkupplungen

Atlas Copco Global standard

ErgoQIC 10AC, 17 I/s (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)

Anschlussart Kupplung GroBle Anschlussart Kupplung GroBle
Typ ErgoQIC 10AC Bestell-Nr. mm  Zoll Typ ErgoQIC 10AC Bestell-Nr. mm/Zoll
H — Schlauchtulle HO8 8202 1109 01 8 5/16 | F-Innengewinde FO8 8202 1109 09 1/4R
H10 8202 1109 02 10 3/8 F10 8202 1109 10 3/8R
m H13 8202 1109 03 125 1/2 K > F15 8202 1109 11 1/2R
M - AuBengewinde M08 8202 1109 05 1/4 R
M10 8202 1109 06 3/8R
M15 8202 1109 07 1/2R
QIC 10, 15 L/S (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)
Anschlussart Kupp- GroBe Anschlussart Kupp- GroBe
Typ lung Bestell-Nr. mm  Zoll Typ lung Bestell-Nr. mm/Zoll
Qic10 Qic10
H — Schlauchttlle HO6 8202 1302 02 6,3 1/4 MT - Konisches MT15 8202 1302 51 1/2 KR
HO8 8202 1302 10 8 5/16 AuBengewinde
H10 8202 1302 28 10 3/8
111111 T 8202130234 125 172 !W
M - AuBengewinde M08 8202 1302 36 174 R F —Innengewinde FO8 8202 1302 69 1/4 R
[ﬂ M10 8202 1302 44 38R | e
2 Fur Schlduche langer als 3 m.
NIP 10, 17 I/s (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck) fiir ErgoQIC 10AC und QIC 10
Anschlussart Tiille GroBe Anschlussart Tiille GroBe
Typ NIP 10 Bestell-Nr. mm  Zoll Typ NIP 10 Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle HO6 8202 1202 11 6,3 3/8 MT - Konisches MTO08 8202 1202 60 1/4 KR
HO8 8202 1202 94 8 1/2 AuBengewinde MT10 8202120278 3/8 KR
m H10 8202 1202 29 10 5/8 MT15 8202 1203 02 1/2 KR
H13 8202 1202 34 12,5 3/4
M - AuBengewinde MO06 8202 1202 37 1/8 R F—Innengewinde FO8 8202 1202 86 1/4 R
M08 8202 1202 45 1/4R F10 8202 1202 87 3/8R
M10 8202 1202 52 3/8R
15 mm
QIC 15 und NIP 15, 30 I/s (wirtschaftlichster Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)
Anschlussart Kupplung _GréBe | Anschlussart Tiille _ GréBe
Typ QlCc15 Bestell-Nr. mm  Zoll Typ NIP 15 Bestell-Nr. mm  Zoll
H — Schlauchtulle H10 8202 1304 00 10 3/8 H - Schlauchttlle HO6 8202 125103 6,3 174
H13 8202 1304 18 125 1/2 HO8 8202 1252 28 8 5/16
H16 8202 1304 26 16 5/8 H10 8202 1251 11 10 3/8
NN bllﬂﬂ.lﬂl. H13 8202125129 125 172
H16 8202 1251 37 16 5/8
M - AuBengewinde M08 8202 1304 34 1/4R SH —Sicherheitsschlauchttlle® SH10 8202 1203 44 10 3/8
M10 8202 1304 42 3/8R SH13 8202 1203 51 125 1/2
M15 8202 1304 59 1/2R SH16 8202 1203 69 16 5/8
Y
[ (L[ Jm
A/
F—Innengewinde F15 8202 1304 67 1/2R M - AuBengewinde M10 8202 1251 45 3/8R
@ M15 8202 125152 1/2R
F —Innengewinde FO8 8202 125194 1/4R MT - Konisches AuBengewinde MT08 8202 1251 60 1/4 KR
— F10 8202 1252 02 3/8R MT10 8202 125178 3/8 KR
I = F15 82021252 10 1/2R M@W MT15 8202125186 1/2 KR
-

2 Fur Schlduche langer als 3 m.
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ASIA Standard 7,5 mm

Schnellkupplungen

Sicherheits-Schnellkupplungen

ASIA Standard 7,5 mm

ErgoQIC 10A
ASIA-Standard 7,5 mm

Die Kupplungen der Baureihe ErgoQIC 10 ASIA zeichnen sich
durch vollen Durchlass bei minimalem Druckverlust aus. Sie
eignen sich fir Montagewerkzeuge, Bohr- und Schleifmaschi-
nen usw. Druckluftinstallationen lassen sich mit den ErgoQIC-
Kupplungen fir noch mehr Produktivitat und Energieeffizi-

enz einfach nachrusten.

¢ Drosselfreier Stromungsquerschnitt fir maximalen Volu-

menstrom.
Solider Aufbau fur lange Lebensdauer.
¢ An- und Entkuppeln mit geringem Kraftaufwand.

e Sicherheitsmerkmale gemaf EN 983 und ISO 4414.
e Main market: Asien, Australien, Italien und Std-Amerika.

Technische Daten

Max. Volumenstrom
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz

Temperaturbereich
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Nippel-Profil

351/5(0,5 bar AP)
22 1/5 (0,2 bar AP)
Max. Betriebsdruck 16 bar
-10 °C bis +70 °C
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Atlas Copco SmartQIC 10A
ASIA-Standard 7,5 mm

Sicherheitskupplung mit Bellftungsanschluss, hohem

Durchfluss und geringem Druckabfall.
¢ Hohe Zuverlassigkeit bei geringem Druckabfall.

e Sicherheitsfunktion mit Beltftungsanschluss.

¢ Hohe Strapazierfahigkeit und einfache Handhabung.
¢ Hoher Druckluftdurchfluss und erhéhte Produktivitat.

¢ Minimiert Peitschen des Schlauchs und Verletzungen des

Bedieners.

¢ Lange Lebensdauer.

e Sicherheitsfunktion nach ISO-standard 4414 and EN 983.

e Hauptmarkt: Asien, Australien, Italien und Stidamerika.

Technische Daten

Max. Volumenstrom
Wirtschaftlicher Luftdurchsatz
Max. Betriebsdruck
Temperaturbereich

ErgoQIC 10A, 22 I/s (empfohlener Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)

33 1/5 (0.5 bar AP)
321/5(0.2 bar AP)

-20°Cto +100°C

Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GroBe
Typ ErgoQIC 10A Bestell-Nr. mm  Zoll Typ ErgoQIC 10A Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchttille HO6 8202 1104 00 6,3 1/4 FT — Konisches FTO8 8202 1104 09 1/4 KR
HO8 8202 1104 01 8 5/16 Innengewinde FT10 82021104 10 3/8 KR
H10 8202 1104 02 10 3/8 FT15 8202 1104 11 1/2 KR
m H13 8202 1104 03 125 1/2 W)
MT — Konisches MTO08 8202 1104 05 1/4 KR
AuBengewinde MT10 8202 1104 06 3/8 KR
Q@Mﬂ MT15 8202 1104 07 1/2 KR
SMARTQIC 10A, 32 L/S (empfohlener Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck)
Anschlussart Kupplung GroBe Anschlussart Kupplung GroBe
Typ SmartQIC 10A Bestell-Nr. mm  Zoll Typ SmartQIC Bestell-Nr. mm/Zoll
10A
H - Schlauchtdlle HO6 4221 0060 00 6,3 1/4 F—Innengewinde FO6 4221 0060 06 1/4 R
HO8 42210060 01 7 9/32 F10 42210060 07 3/8R
H10 42210060 02 10 3/8 F15 42210060 08 1/2R
M - AuBengewinde MO06 42210060 03 1/4R
| M10 4221 0060 04 3/8R
M15 42210060 05 1/2R
NIP 10A, 22 I/s (empfohlener Luftdurchsatz bei 6,3 bar Uberdruck) fir ErgoQIC 10A und SMARTQIC 10A
Anschlussart Tulle GroBe Anschlussart Tille GroBe
Typ NIP 10A Bestell-Nr. mm Zoll Typ NIP 10A Bestell-Nr. mm/Zoll
H - Schlauchtulle HO6 42210061 00 63 1/4 F—Innengewinde FO6 4221006107 1/4 KR
HO8 42210061 01 7 9/32 F10 42210061 08 3/8 KR
H10 42210061 02 10 3/8 F15 42210061 09 1/2 KR
H13 42210061 03 12,5 1/2
M - AuBengewinde MO04 42210002 83 1/8 KR
MO06 42210061 04 1/4 KR
M10 42210061 05 3/8 KR
M15 42210061 06 1/2 KR
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Klauenkupplungen CLAW BAL, BAL-1A Kugelventile

Unsere Klauenkupplungen fertigen wir Ventile BAL und BAL-1A
aus gesenkgeschmiedetem, gehdrtetem Die Ventile BAL und BAL-1A eignen sich

stahl, der unempfmdhch gegentber far Luft, Wasser und viele andere inerte
rauer Behandlung ist und auch unter o
Gase und Flussigkeiten.

hartesten Einsatzbedingungen eine
lange Lebensdauer garantiert. Der
Klauenkopf ist bei allen Kupplungen
gleich groB, so dass verschiedene
SchlauchgréBen miteinander kombiniert
werden kénnen.

Der empfohlene maximale Betriebs-
Uberdruck betragt 10 bar.

« Silikonfreie Schmierung — beide Ven-
tiltypen werden mit silikonfreiem Fett
geschmiert, was fur viele Anwendun-
gen (z.B. Lackierarbeiten) sehr wichtig
ist.

¢ Maximale Durchflusskapazitat — die
nach DIN-Normen gefertigten Ventile
ermoglichen durch den uneinge-
schrankten Leitungsquerschnitt
hochste Volumenstrome.

¢ Gehé&use und Kugel sind aus ver-
chromtem Messing (MS58) gefertigt.

e Robuste Aluminium-Stellhebel.

¢ GroBer Querschnitt — geglattete
Oberflachen gewahrleisten niedrigen
Luftwiderstand und geringen Druck-
abfall.

¢ Robuste Klauen — tGberstehen auch
raue Behandlung ohne Deformation.

¢ PrazisionsverschlUsse —sorgen far
eine zuverlassige Verriegelung.

BAL - mit Nitrilgummidichtungen

BAL-Ventile sind stufenlos zwischen

Spezielle G idicht —sind
* oPEZIELE HEMMIGICtINgen oI vollstandig gedffnet und vollstandig

unempfindlich gegeniiber Ol und

Temperaturen bis maximal 80 °C (176 geschlossen einstellbar.

Anschluss-  Bohrung

°F) Die Kugeln und Dichtungen kénnen Innengewinde D L H |
Dichtflach b dreht. fi ausgewechselt werden, ohne dass das Typ R" mm mm mm mm Bestell-Nr.
* Dichttlachen —sauber gedrent, fur Ventil aus der Rohrleitung ausgebaut BAL 08 1/4 9,5 50 41 - 8202030105
leckagefreie Abdichtung. werden muss. BAL 10 3/8 9,5 50 41 = 8202 0302 04
« Alle Klauenkupplungen sind feuerver- . . BAL 15 1/2 12,5 60 43 - 8202 0303 03
ppiung BAL-1A - mit Teflondichtungen BAL 20 3/4 19 75 55 - 8202 0304 02

zinkt und korrosionsgeschitzt.

I T : “ BAL 25 1 24,5 90 64 - 8202 0305 01
Z'.e qufffur ?,fe getr'ebﬁa{FeZJ'VOI|Stan BAL-1A 08 1/4 8 43 44 73 8202030603
CLAW 'g geotfinet” oder ,volistandig ge- BAL-1A 10 3/8 10 50 47 73 82020306 11
schlossen” gedacht. BAL-1A 15 172 15 61 53 94 8202 0306 29
Anschlussart Kupplung GroBe Luftdurchlass BAL-1A 20 3/4 20 70 57 94 82020306 37
Typ CLAW Bestell-Nr. mm/Zoll -@inmm . BAL-1A 25 1 25 83 67,5 122 8202 0306 45
H - Schlauchtiille Ho6 9000 0308 00 63 5,0 Technische Daten ey P 2 (L N P
BAL-1A 40 11/2 38 107 87 150 8202 0306 60
AU SO W00 1o el BAL-1A 50 2 50 129 103 193 8202030678
— H13 9000 0310 00 12,5 10,5 BAL
H16 9000 0311 00 16 13,5
H20 9000031200 19 17,0 Max. Betriebstberdruck: 16 bar.
H25 90000313 00 i 220 Temperaturbereich:  -20 °C bis +90 °C.
LNH - Verriegelungs- LNH10 9000 0260 00 10 8,0
mutter LNH13 9000 0261 00 12,5 10,5
Schlauchtiille LNH16 9000 0262 00 16 13,5 )
LNH20 9000 0263 00 19 17,2 BAL-1A Abmessungen
LNH25 9000 0264 00 25 22,0 Max. Betriebstberdruck: 16 bar
(BAL-1A 40 und 50: max. 16 bar bis |
M - AuBengewinde M10 9000 0300 00 R3/8 11,2 +100 °Q). -
M15 9000 0301 00 R1/2 14,8 . .
M20 9000 0302 00 R3/4 190 Temperaturbereich: -30 °C bis +200 °C. i
M25 9000 0303 00 R 1 25,5 (BAL-1A 40 und 50: bei +200 °C
reduziert sich der max. Betriebstber- H
druck auf 8 bar).
F—Innengewinde F10 9000 0304 00 R3/8 15,0
F15 9000 0305 00 R1/2 18,6 — D
r F20 9000 0306 00 R3/4 24,0 -
F25 9000 0307 00 R1 25,0
- L
Schutziberzug fur 9000 0314 00
CLAW-K lungen
HPENE 3 BAL BAL-1A
Zusatzliche Dichtungen Fur typ H, Mund F 9000 0000 00 (+80 °C), 9000 0000 01 (+200 °C)?
fir CLAW-Kupplungen Fur LNH10,-13und -16 9000 0015 00
Fur LNH20 und -25 9000 0268 00 (+80 °C), 9000 0319 00 (+200 °C)?

Verschlussfeder Qm 3176 8640 90 25 Stlck

@Viton - grun.

d
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Schwenkanschliisse

MultiFlex

MultiFlex-Schwenkanschliisse fiir
einfaches Arbeiten in alle Richtungen
Der MultiFlex-Schwenkanschluss ist ein
ausgekllgeltes und in alle Richtungen
schwenkbares Verbindungsstiick. Wenn
Sie Ihr Werkzeug damit anschlieBen,
bleibt der Luftschlauch immer in der
idealen Position, egal wie stark Sie sich
und das Werkzeug auch bewegen.
MultiFlex schwenkt in alle Richtungen
mit, wahrend der Schlauch stets gera-

de bleibt. Das erleichtert das Arbeiten
unter beengten Verhaltnissen. Zudem
erscheint der Schlauch durch seine einfa-
che Fihrung praktisch schwerelos.
MultiFlex — ergonomisch durchdacht und
clever konstruiert.

e Ergonomisch und leicht.

» Verringert Schlauchverschleif.

e Hoher Luftdurchsatz.

e Geringer Druckabfall.

¢ Robust und langlebig.

e Schutzabdeckung aus EPDM-Kautschuk.

¢ Geeignet fUr die meisten
Druckluftwerkzeuge.
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Max. empf. GewindegréBe

Durchfluss? Innen AuBen Gewicht Linge @O
Typ /s Zoll Zoll g mm mm Bestell-Nr.
Standard
MultiFlex 1/8"BSP 12 25 1/8 1/8 73 66,2 24 8202 135018
MultiFlex 1/4"BSP 12 25 1/4 1/4 73 66,2 24 8202 1350 20
MultiFlex 3/8"BSP 32 68 3/8 3/8 130 80,6 29,5 8202135022
MultiFlex 1/2"BSP 32 68 1/2 1/2 125 80,6 29,5 8202135024
Schutzabdeckung aus Kunststoff
MultiFlex 1/8"BSP 12 25 1/8 1/8 76 66,2 27 8202 1350 40
MultiFlex 1/4"BSP 12 25 1/4 1/4 76 66,2 27 8202 1350 41
MultiFlex 3/8"BSP 32 68 3/8 3/8 130 80,6 29,5 8202135042
Hoher Luftdurchfluss
MultiFlex 1/2"BSP 54 114 1/2 1/2 326 983 39 8202 1350 60

2 Der Druckabfall betragt 0,2 bar bei einem Einlassdruck von 6 bar.

Anschlussstiicke

y Schlauchanschluss
Einfach-Klemmen fiir PVC-Schliuche AuBengewinde - Schlauchnippel
Far Fiir AuBendurchmesser AuBengewinde Lichte Weite
CABLAIR PVC mm Bestell-Nr. R" mm Bestell-Nr.
- - 52- 6,2 0347012218 1/8 BSP 3,2 9000 0523 00
= = 5,9- 7,0 0347 0122 19 1/8 BSPT 5 4010003100
- 03 7,0- 85 0347 0122 05 1/8 BSPT 6,3 9000 0240 00
06 05 8,5-10,0 0347 0122 06 1/4 BSP 3,2 9000 0524 00
08 06 9,8-11,8 03470122 07 1/4 BSPT 6,3 9000 0241 00
= 08 11,3-13,3 0347 0122 08 1/4 BSPT 8 9090 1715 00
10 - 12,8-14,8 0347 0122 09 1/4 BSPT 10 9000 0247 00
= 10 14,6-16,8 0347 0122 10 3/8 BSPT 10 9000 0242 00
13 - 16,5-18,8 0347 0122 11 3/8 BSPT 12,5 9000 0248 00
= 13 18,0-20,3 0347 0122 12 1/2 BSPT 12,5 9000 0243 00
16 - 20,2-22,8 0347012213 1/2 BSPT 16 9000 0244 00
= = 22,0-24,8 03470122 14 1/2 BSP 20 4150 0429 00
20 - 23,3-26,3 0347 0122 15 3/4 BSPT 20 9000 0245 00
= = 26,5-30,0 0347 0122 16 1 BSPT 25 9000 0246 00
25 - 29,8-33,1 0347 0122 22
Schraubklemmen fiir PVC-Schlduche Dichtungen
Flir
Fiir PVC, AuBendurchmesser . i i )
CABLAIR POLUR o Bestell-Nr. Fur Kupplungen Flberdlch_’fung zwns“chen
mit Werkstiick und Tiille
- - 8,0-14,0 0347610200 Parallelgewinde Bestell-Nr.
= 08 11,0-17,0 0347 6103 00
- 10 11,0-17,0 0347 6103 00 1/8 BSP 0657 5742 00
_ a 13.0-20,0 0347 6104 00 1/4 BSP 0657 5764 00
16 13 15,0-24,0 0347 6105 00 3/8 BSP 0657 5785 00
20 16 19,0-28,0 0347 6106 00 1/2BSP 0653 0500 01
- 20 22,0-32,0 0347 6107 00 3/4 BSP 0657 5823 00
25 25 26,0-38,0 0347 6109 00 1BSP 0657 5830 00
- - 32,0-44,0 0347 611100
= = 38,0-50,0 0347 6112 00
- - 50,0-65,0 0347 6113 00
Schraubklemmen >
flir Gummischlauche Reduzierstiicke aus Messing
Flr Flr AuBendurchmesser
TURBO RUBAIR mm Bestell-Nr. Innengewinde AuBengewinde
- 06 11,0-17,0 0347 6103 00 R" Zoll Bestell-Nr.
= — SR o B A 1/4BSP 1/8 BSP 9721 4000 94
16 13 15.0-24,0 0347 6105 00 3/8BSP 1/4 BSP 9721 4000 92
- I A A A, 1/2 BSP 3/8 BSP 9721 4000 93
20 - 22,0-32,0 0347 6107 00
- 20 26,0-38,0 0347 6109 00

Schwere Schlauchschellen
flir Gummischlauche

il

i

Schwenkanschliisse

Fiir Fiir AuBendurchmesser

TURBO RUBAIR mm Bestell-Nr.
- - 22,0-25,0 90000194 00
20 16 25,0-28,0 9000 0195 00
- 20 29,0-32,0 9000 0196 00
- 25 34,0-38,0 90000197 00

Luftauslass Schwenkbar
Lufteinlass R" bis max. Bestell-Nr.
5/16" Schlauchttlle  1/4 30° 42103134 80

Empf. fir Durchflussmengen bis max. 10 /s.
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Anschlussstiicke

Buchse
AuBengewinde - Innengewinde

o d
m(,.
o |

Aussengewinde Innengewinde

R" Zoll Bestell-Nr.
1/4 BSP 1/8 BSP 90900799 00
3/8 BSP 1/4 BSP 9090 0798 00
1/2 BSP 1/4 BSP 9090 1469 00
1/2 BSP 3/8 BSP 9090 0797 00
3/4 BSP 1/2 BSP 9090 0796 00
1 BSPT 3/4 BSP 9090 0795 00

iy

A sy

iy
Doppelnippel il ’

AuBengewinde - AuBengewinde
AuBengewinde AuBengewinde

Zoll Zoll Bestell-Nr.
1/8 BSPT 1/8 BSPT 9090010000
1/8 BSPT 1/4 BSPT 90900110 00
1/4 BSPT 1/4 BSPT 9090012000
1/4 BSPT 3/8 BSPT 9090013000
3/8 BSPT 3/8 BSPT 90900140 00
3/8 BSPT 1/2 BSPT 90900150 00
1/2 BSPT 1/2 BSPT 90900160 00
1/2 BSPT 3/4 BSPT 9090017000
3/4 BSPT 3/4 BSPT 90900180 00
3/4 BSPT 1 BSPT 90900190 00
1 BSPT 1 BSPT 9090 0200 00

Mehrfach verstellbare Verbindung
AuBengewinde - AuBengewinde

Schlauchverbindung mit Klemmmutter und Knickschutz

&% o
O =¢

0 Klemmverschraubung, Messing

Schlauch
AuBen/Innen AuBengewinde
mm Zoll Bestell-Nr.
10/8 1/4 BSP 9721 4002 89
12/10 3/8 BSP 9721 4000 88
15/12.5 1/2 BSP 9721 4000 89

Schlauchanschlisse mit AuBengewinde und Klemmverschraubung nicht in
Verbindung mit Schnellkupplungen mit Innengewinde verwenden.

9 Knickschutz aus Stahl

Schlauch
AuBen/Innen
mm Bestell-Nr.
10/8 9721 4002 88
12/10 9721 4000 91
15/12 9721 4002 85

Knickschutz zu verwenden mit obiger Klemmverschraubung.

LA
-~ b .
- > ° ;
Druckluftverteiler
3/8"-Einlass an jeder Stirnseite, 1/4"-Abgange fir Kupplungen

Gewinde Anzahl
Einlass Auslass der

AuBen- AuBen- Zoll Zoll Auslasse Bestell-Nr.
gewinde gewinde Bestell-Nr. 3/8 BSP 1/4 BSP 4 9090 0201 00
1/2 Zoll BSP 1/2 Zoll BSP 9090 0806 00 3/8 BSP 1/4 BSP > 90900201 01
3/8 BSP 1/4 BSP 6 9090 0201 02

'\u‘ —
. . .. A 1) -

Dichtungsringe fiir mehrfach - . L ] ™ . 7

einstellbare Verbinder

Ersatzdichtungen aus

Fir Kupplungen Gummi fiir
mit Gewinde einstellbare Verbinder
Zoll Bestell-Nr.
1/2 BSP 9090 0884 00
1 BSP 9090 0886 00
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. w
Druckluftverteiler —=/
3/8"-Einlass an jeder Stirnseite, 1/4"-Abgange fir Kupplungen
an beiden Langsseiten

Gewinde Anzahl
Einlass Auslass der
Zoll Zoll Auslasse Bestell-Nr.
3/8 BSP 1/4 BSP 4 9090 0201 10
3/8 BSP 1/4 BSP 6 9090 0201 11
3/8 BSP 1/4 BSP 8 9090 0201 12
3/8 BSP 1/4 BSP 10 9090 0201 13

Anschlussstiicke

Y-Verbinder

mit 2 Innengewindeanschliissen und 1 AuBengewinde-Einlass

T-Stlicke

mit 3 Innengewindeanschliissen

(P

Innengewinde AuBengewinde Innengewinde
Typ Zoll Zoll Bestell-Nr. Typ Zoll Bestell-Nr.
F/F/MO8 1/4 BSP 1/4 BSP 9090 0201 86 FO8 1/4 BSP 9090 0201 51
F/F/M10 3/8 BSP 3/8 BSP 9090 0201 87 F10 3/8 BSP 9090 0201 53
F/F/M15 1/2 BSP 1/2 BSP 9090 0201 85 F15 1/2 BSP 9090 0201 50
F20 3/4 BSP 9090 0201 52
F25 1BSP 90900201 54
> -
I - .
5 o " -
) TS
\ ! o 3
" : A i ; b e
Kreuzungsstiicke T-Stiicke

mit 4 Innengewindeanschliissen

mit 2 Innengewindeanschlissen und 1 AuBengewinde-Einlass

Innengewinde

Innengewinde

AuBengewinde

Typ Zoll Bestell-Nr. Typ Zoll Zoll Bestell-Nr.
FO8 1/4 BSP 9090 0201 21 2xFO8 1xM08 1/4 BSP 1/4 BSP 9090 0201 61
F10 3/8 BSP 9090 0201 22 2xF10 1xM10 3/8 BSP 3/8 BSP 9090 0201 63
F15 1/2 BSP 9090 0201 20 2xF15 1xM15 1/2 BSP 1/2 BSP 9090 0201 60
2xF20 1xM20 3/4 BSP 3/4 BSP 9090 0201 62
2xF25 1xM25 1BSP 1 BSP 9090 0201 64
Kreuzungsstiicke T-Stiicke

mit 3 Innengewindeanschliissen und 1 AuBengewinde-Einlass

mit 2 Innengewindeanschliissen und 1 AuBengewinde-Einlass

Innengewinde

AuBengewinde

Innengewinde

AuBengewinde

Typ Zoll Zoll Bestell-Nr. Typ Zoll Zoll Bestell-Nr.
3xF08 1xM08 1/4 BSP 1/4 BSP 9090 0201 31 FO8/M08/F08 1/4 BSP 1/4 BSP 90900201 71
3xF10 1xM10 3/8 BSP 3/8 BSP 90900201 32 F10/M10/F10 3/8 BSP 3/8 BSP 9090020172
3xF15 1xM15 1/2 BSP 1/2 BSP 9090 0201 30 F15/M15/F15 1/2 BSP 1/2 BSP 90900201 70

Winkelstlicke

)

Innengewinde

Abschlussstopfen
mit Gewinde und Sechskantkopf

\ T |
= =

AuBengewinde

Typ Zoll Bestell-Nr. Typ Zoll Bestell-Nr.

FO8 1/4 BSP 9090 0201 40 MO8 1/4 BSP 9090 0201 81
F10 3/8BSP 9090 0201 43 M10 3/8 BSP 9090 0201 84
F15 1/2 BSP 9090 0201 41 M15 1/2 BSP 9090 0201 80
F20 3/4 BSP 90900201 42 M20 3/4 BSP 9090 0201 83
F25 1 BSP 90900201 44 M25 1 BSP 9090 0201 82
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Einleitung - Schlauche

Druckabfalldiagramm fur Druckluftschlauche

Dieses Diagramm hilft Ihnen bei der Auswahl des richtigen Schlauches in Bezug
auf Luftbedarf und Schlauchldnge. Aus Griinden der Energieeffizienz und Wirt-
schaftlichkeit sollte ein Schlauch niemals mehr als 0,2 bar Druckabfall verursachen.

Hinweis zur Verwendung dieses
Diagramms:

Gehen Sie vom Luftbedarf eines Werk-
zeugs bei 6 bar aus. Wenden Sie diesen
Wert in dieser Tabelle an.

Welche Schlauchlange wird benétigt?
Lesen Sie aus der Tabelle ab, welcher
Schlauchdurchmesser erforderlich wird.
Suchen Sie einen Schlauchtyp aus dem
Atlas-Copco-Programm aus. Wir bieten
sieben Baureihen fur unterschiedliche
Bedurfnisse und Einsatzbedingungen
an.

Beispiel

Das Werkzeug hat einen Luftbedarf von
10 I/s und die Anwendung verlangt
einen 7 Meter langen Schlauch. Der
Schnittpunkt dieser beiden Werte liegt
in der Tabelle knapp unter der Marke
fir 10 mm Innendurchmesser. (= ein 7
m langer Schlauch mit Innen-@ 10 mm
liefert 11 | Luft je Sekunde)

Also ergibt sich die Empfehlung fur
einen 10-mm-Schlauch.
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Druckabfalldiagramm fiir Druckluftschlauche

Schlauchinnendurchmesser in mm
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Einlassdruck 7 bar
Druckabfall 0,2 bar
2 Schlauchnippel eingerechnet

10 12
Schlauchldnge in m

CABLAIR, ESD

Schlauche

CABLAIR
Superleichter, flexibler PVC-Schlauch

Der Cablair besteht aus hochfestem
PVC-Material mit einer Gewebe-
verstarkung. Cablair-Schlauche sind
30 bis 50 % leichter als konventionelle
PVC-Schlauche und weitaus weicher
und elastischer. Dies gewahrleistet in
allen Arbeitsumgebungen eine hohe
Bewegungsfreiheit bei der Bedienung
von pneumatischen Handwerkzeugen.

¢ Niedriges Gewicht.

o AuBerst weich und elastisch.

o Silikonfrei.

¢ Ergonomisch.

Temperaturbereich -15 °C bis +60 °C.

Schlauch- AuBen- Max. Max.
innen- durch- Betriebs- empf. Luft- Gewicht
durchmesser messer Uberdruck® durchsatz® 30-m-Rolle
Typ mm mm bar I1/s kg Bestell-Nr.
Cablair 06 6 8,5 14 4 1,2 9093 0035 11
Cablair 08 8 11 14 7.5 1,7 9093 0035 41
Cablair 10 10 13 12 13 2,1 9093 0035 71
Cablair 13 12,5 16 11 21 3,0 9093 0036 01
Cablair 16 16 21 8 43 54 9093 0036 31
Cablair 20 19 24 8 75 58 9093 0036 61
Cablair 25 25 31,5 7 125 10,4 9093 0036 91
b

2Dreifache Sicherheit bei 20 °C. Bei Maximaltemp. von

Druckabfall 0,2 bar bei 5 m Schlauchlénge.

CABLAIR ESD

Besonders elastischer, antistatischer
Luftschlauch

Cablair ESD ist ein besonders elastischer,
antistatischer Luftschlauch, der speziell
far den Einsatz in der Elektronikfertigung
geeignet ist. Dieser Schlauch eignet sich
hervorragend fiir den Umgang mit
sensiblen Elektronikbauteilen, da er
Schutz gegen unkontrollierte elektro-
statische Entladungen (Electrostatic
Discharge, ESD) bietet. Das angeschlos-
sene Werkzeug muss geerdet sein.

e Besonders elastisch.
e Antistatisch.

+60°Cist der Betriebsdruck um 50 % zu reduzieren.

Silikonfrei.

Getestet gemaf der Norm
BS2050:1978 (1998) 4.12.

Temperaturbereich -15 °C bis +60 °C.

Schlauch- AuBen- Max. Max.
innen- durch- Betriebs- empf. Luft- Gewicht
durchmesser messer lberdruck? durchsatz 30-m-Rolle
Typ mm mm bar I/s kg Bestell-Nr.
Cablair ESD 06 6 11 10 4 2,34 8202 0501 06
Cablair ESD 08 8 12 9 7.5 2,56 8202 0501 08
Cablair ESD 10 10 14 8 13 2,71 8202 0501 10
Cablair ESD 13 13 18 7 21 4,41 8202 0501 13

2Dreifache Sicherheit bei 20 °C. Bei Maximaltemp. von
+60 °Cist der Betriebsdruck um 50 % zu reduzieren.
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Schlauche

PVC, POLUR

PVC-Schlauche

Verstarkte PVC-Schlduche fiir starke
Beanspruchung

PVC-Schlauche zeichnen sich durch eine
hohe Abriebsfestigkeit aus, sodass sie
ideal in Werkstatten und Fertigungs-
hallen eingesetzt werden kénnen.
Vorzugsweise in Innenraumen zu
verwenden.

¢ Lange Lebensdauer.

¢ Biegsam.

e Transparent.

¢ Temperaturbereich -15 °C bis +60 °C.

POLUR

Besonders belastbare Polyurethan-
Schlauche

Polur-Schlauche zeichnen sich durch
ihre Abriebfestigkeit und Olbestandig-
keit aus sowie durch eine gegentber
PVC-Schlauchen langere Lebensdauer.
Polur-Schlauche eignen sich durch ihre
hervorragende Elastizitat — selbst bei
Minusgraden —ideal fUr die Arbeits-
anforderungen in Werkstatten, Werks-
und Werfthallen sowie auf Baustellen.
Polur kann im Innen- und AuBenbereich
eingesetzt werden.

o Olbestandig.

e Elastisch.

¢ Lange Lebensdauer.

e Temperaturbereich -30 °C bis +60 °C.

299 Druckluftarmaturen

Schlauch- AuBen- Max. Max.
innen- durch- Betriebs- empf. Luft- Gewicht
durchmesser messer  Uberdruck® durchsatz® 30-m-Rolle
Typ mm mm bar I1/s kg Bestell-Nr.
PVC03 3,2 7 20 0,7 1,4 9093 0037 21
PVC 05 5 9 10 2,1 1,9 9093 0037 51
PVC 06 6,3 1 10 4 2,5 9093 0037 81
PVC 08 8 12 10 7.5 2,9 9093 0038 11
PVC 10 10 14 14 13 3,7 9093 0038 41
PVC13 12,5 18 13 21 59 9093 0038 71
PVC 16 16 22 12 43 7.2 9093 0039 01
PVC 20 19 25 10 75 8.3 9093 0039 31
PVC 25 25 32 10 125 12,5 9093 003961

2Dreifache Sicherheit bei 20 °C. Bei Maximaltemp.von

+60°CistderBetriebsdruck um 50 % zu reduzieren.

®Druckabfall 0,2 bar bei 5 m Schlauchlange.

Schlauch- AuBen- Max. Max.
innen- durch- Betriebs- empf. Luft- Gewicht
durchmesser messer Uberdruck® durchsatz® 25-m-Rolle
Typ mm mm bar I1/s kg Bestell-Nr.
Polur 08 8 12 20 7.5 2,2 8202 0601 08
Polur 10 10 14 16 13 2,5 8202 0602 10
Polur 13 13 18 13 21 4,0 8202 0603 13

2Dreifache Sicherheit bei 20 °C. Bei Maximaltemp. von +60
°C ist der Betriebsdruck um 50 % zu reduzieren.

b Druckabfall 0,2 bar bei 5 m Schlauchléange. zwei
Schlauchtullen und 7 bar Einlassdruck.

TURBO, RUBBER

Schlauche

TURBO

Sehr leichter und elastischer
Gummischlauch

Turbo-Schlauche empfehlen sich far
vielseitigen Einsatz in geschlossenen
Raumen und im Freien. Der Schlauch
wiegt um 30 bis 40 % weniger als
herkdmmliche Gummischlduche und
eignet sich damit bestens fur Anwen-
dungen in GieBereien, auf Werften, im
Stahlbau sowie auf Baustellen. Turbo-
Schlduche sind 6lbestandig.

¢ Besonders niedriges Gewicht.
¢ Weich und elastisch.
¢ Antistatisch.

Halt Schleiffunken und SchweiB-
spritzern stand.

e Temperaturbereich -30 °C bis +70 °C.

RUBBER

Doppelt verstarkter und extra dick-
wandiger Gummischlauch

Dieser besonders robuste Gummischlauch
ist fUr hartesten Einsatz im Freien, auf
Baustellen, in Schiffswerften, Bergbau-
betrieben, GieBereien etc. geeignet.
Die Innenschicht ist aus leitfahigem
EPDM-Kautschuk, um elektrostatische
Aufladungen abzuleiten. Die Gewebe-
verstarkung aus hochfesten syntheti-
schen Garnen macht den Schlauch sehr
zugfest.

e Robust und haltbar.
e Antistatisch.

Halt Schleiffunken und SchweiR-
spritzern stand.

e Temperaturbereich -25 °C bis +70 °C.

Schlauch- AuBen- Max. Max.
innendurch- durch- Betriebs- empf. Luft- Gewicht
messer messer lberdruck? durchsatz® 20-m-Rolle 30-m-Rolle
Typ mm mm bar I/s kg kg Bestell-Nr.
Turbo 13 13 19 20 21 3,9 - 9093 0057 91
Turbo 13 13 19 20 21 - 59 9093 0057 93
Turbo 16 16,8 22,8 20 43 4,8 - 9093 0057 31
Turbo 16 16,8 22,8 20 43 - 7,2 9093 0057 33
Turbo 20 21 27 20 75 5,4 9093 0057 61
Turbo 20 21 27 20 75 - 8,1 9093 0057 62

2 Vierfache Sicherheit bei 20 °C.

b Druckabfall 0,2 bar bei 5 m Schlauchlange, zwei
Schlauchtillen und 7 bar Einlassdruck.

Schlauch-  AuBen- Max. Max.
innen- durch- Betriebs- empf. Luft-
durchmesser messer uUberdruck® durchsatz® Lange Gewicht
Typ mm mm bar I/s m kg Bestell-Nr.
Rubber 6,3 12 16 4 30 3,5 9030203600
Rubber 10 17 16 13 30 6,9 9030203700
Rubber 12,5 22 16 21 30 12,3 9030203800
Rubber 16 25 16 43 30 13,9 9030203900
Rubber 20 30 16 75 30 19,3 9030 2040 00
Rubber 20 30 16 75 20 12,9 9030204003
Rubber 25 36 16 125 30 24,0 9030204100
Rubber 25 36 16 125 20 16,0 9030204103

@ Funffache Sicherheit bei 20 °C.

© Druckabfall 0,2 bar bei 5 m Schlauchlange, zwei Schlauchtillen und 7 bar Einlassdruck.
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Schlauche

RUBAIR

RUBAIR
Langlebiger, verstarkter Gummi-
schlauch fir starke Beanspruchung

Rubair ist ein doppelt verstarkter
Schlauch, der fir alle Anforderungen
mit starker Beanspruchung ausgelegt
ist. Empfohlen sowohl in geschlossenen
Raumen als auch im Freien. Rubair-
Schlduche sind 6lbestandig.

¢ Langlebig.
e Antistatisch.

o Halt Schleiffunken und SchweiBsprit-
zern stand.

¢ Temperaturbereich -20 °C bis +80 °C.
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Schlauch- AuBen- Max. Max.
innen- durch- Betriebs- empf. Luft- Gewicht
durchmesser messer Uberdruck® durchsatz® 20-m-Rolle
Typ mm mm bar I/s kg Bestell-Nr.
Rubair 10 10 16,0 16 13 3,6 8202 0402 10
Rubair 13 12,5 19,1 16 21 4,7 8202 0403 13
Rubair 16 16 23,0 16 43 6,1 8202 0404 16
Rubair 20 20 26,6 16 75 7.8 8202 0405 20

@ Funffache Sicherheit bei 20 °C.

° Druckabfall 0,2 bar bei 5 m Schlauchlange, zwei
Schlauchtillen und 7 bar Einlassdruck.

SPI

Spiralschlauche

SPI

Elastischer Schlauch fiir vertikale und
horizontale Anwendungen

Die elastischen SPI-Spiralschlauche
eignen sich besonders, wenn ein Werk-
zeug in variierenden Entfernungen vom
Druckluftanschluss eingesetzt werden
soll. Sie lassen sich leicht auseinander-
ziehen und ziehen sich immer wieder
selbst zur Spirale zusammen. Beim
Arbeiten mit handgefihrten Werk-
zeugen liegt kein Schlauch auf dem
Boden (Stolpergefahr gebannt) und der
Bediener wird nicht behindert. Die Mo-
delle SPI 1 und SPI 2 sind an der langen
Schlauchseite mit einem Schwenklager
ausgerustet, sodass der Schlauch in alle
Richtungen geflhrt werden kann. Mit
Ausnahme des SPI4 verfigen samtliche
Modelle Gber einen Kunststoff-Knick-
schutz. Der SPI ist der ideale Schlauch
fr Einsatze in Verbindung mit einem
Gewichtsausgleicher.

¢ Selbsttatig zusammenziehend.

¢ Leicht und biegsam.

¢ Solide, lange Lebensdauer.

¢ Schlauch aus Polyurethan (PUR).

e Harte: Shore A 98 +2.

¢ Farbe: Blau.

¢ Betriebsdruck: 8 bar bei 23 °C.

e Berstdruck: 25 bar bei 23 °C.

¢ Temperaturbereich: -40 °C bis +70 °C.

Abmessungen

ﬂl\\\\\\\\\\\\\\\\\W‘

< - > - <

Max. empf. Spiral
Luft- Linge durch- Anschluss-
Schlauch-@  durch- Arbeits- messer AuBenge-
innen auBen satz® ldnge (A) (B) (Q) (D) winde
Typ mm  mm I1/s m mm mm mm mm R" Bestell-Nr.
SPI 1SPSW-S 6,5 10 7 2 500 165 150 55 1/4 82020508 71
SPI 1SPSW-M 6,5 10 5 4 500 330 150 55 1/4 82020508 73
SPI 2SPSW-S 8 12 13 2 500 130 150 70 3/8 8202050875
SPI 2SPSW-M 8 12 10 4 500 270 150 70 3/8 8202050877
SPI 2SPSW-L 8 12 9 6 500 435 150 70 3/8 8202050879
SPI2SPSW-XL 8 12 6 8 500 600 150 70 3/8 8202050881
SPI 3SP-S 11 16 25 2 500 135 150 98 3/8 82020508 82
SPI 3SP-M 11 16 22 4 500 260 150 98 3/8 82020508 84
SPI 3SP-L 11 16 17 6 500 390 150 98 3/8 82020508 86
SPI 3SP-XL 11 16 13 8 500 550 150 98 3/8 82020508 88
SPI 4SP-XXL 13 19 21 10 500 850 500 115 3/8 82020508 90

2 Bei Eingangsdruck 6 bar und einem Druckabfall
von 0,5 bar.
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Installationssatze — Produktivitats-Kits

Unsere Installations-Komplettsatze
erhdhen die Produktivitdt der ange-
schlossenen Werkzeuge, steigern deren
Lebensdauer und senken Ihren Energie-
verbrauch durch geringeren Druckabfall.
Sie setzen sich aus einem Kugelventil,
einer Wartungseinheit sowie allen
Kupplungen, Schlduchen und Nippeln
zusammen, die flr eine einwandfreie und
sichere Werkzeuginstallation benétigt
werden.

Fir die Auswahl des richtigen Kits sind
der geforderte Luftdurchsatz sowie der
Schmierbedarf des Werkzeugs zu bertick-
sichtigen. Sie werden staunen, wie viel
mehr Leistung lhr Werkzeug durch so ein
LProduktivitatspaket” hergibt.

¢ Verbesserte Werkzeugleistung.
e ZUgige und unkomplizierte Installation.
¢ Verlangerte Werkzeuglebensdauer.

Produktivitats-Kits — zum Beispiel fiir Kleinschrauber, Bohrmaschinen, Schleifer und ahnliche Luftverbraucher

Max.

Typ Luftdurchsatz Schlauch,5m Kupplung Schmierung Bestell-Nr.
Fiir Kleinschrauber und kleine Bohrmaschinen mit 1/8"-Anschluss

MIDI Optimizer F/RD EQ08-C06-1/8 6l/s Cablair 6 mm ErgoQIC 08 Ja 8202 0850 10
MIDI Optimizer F/R EQ08-C06-1/8 61/s Cablair 6 mm ErgoQIC 08 Nein 8202 0850 19
Fiir Schrauber und Bohrmaschinen mit 1/4"-Anschluss

MIDI Optimizer F/RD EQ08-C08 91/s Cablair 8 mm ErgoQIC 08 Ja 8202 0850 00
MIDI Optimizer F/R EQ08-C08 91l/s Cablair 8 mm ErgoQIC 08 Nein 8202 0850 01
Far mittlere 1/2"-Schrauber und Bohrmaschinen, mit Lufteinlass 3/8" BSP

MIDI Optimizer F/RD EQ08-C10 161/s Cablair 10 mm  ErgoQIC 08 Ja 8202 0850 07
Fiir 1/2"-Schrauber mit Lufteinlass 1/4" BSP

MIDI Optimizer F/RD EQ08-C10 161/s Cablair 10 mm  ErgoQIC 08 Ja 8202 0850 03
MIDI Optimizer F/RD EQ10-R10 161/s Rubair 10 mm  ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 16
Fiir schlagende Werkzeuge und Schleifer, mit Lufteinlass 3/8" BSP, incl. Kurzschlauch

MIDI Optimizer F/RD EQ10-R13-W 231/s Rubair 13 mm  ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 14
Fiir schlagende Werkzeuge und Schleifer, incl. Kurzschlauch, kein Werkzeugnippel nétig

MIDI Optimizer F/RD EQ10-R13-W 231/s Rubair 13 mm  ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 15
Fiir Bohrmaschinen und Schrauber mit Lufteinlass 3/8" BSP

MIDI Optimizer F/RD EQ10-C13 231/s Cablair 13 mm  ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 02
Fiir Bohrmaschinen und Schrauber mit Lufteinlass 1/4" BSP

MIDI Optimizer F/RD EQ10-C13-1/4 231/s Cablair 13 mm  ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 11
Flr Schrauber und Schleifer mit Lufteinlass 3/8" BSP

MIDI Optimizer F/RD EQ10-T13 351/s Turbo 13 mm ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 17
MIDI Optimizer F/RD EQ10-T16 (fUr LSV39) 351/s Turbo 16 mm ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 42
Fur groBe Schrauber und Schleifer mit Lufteinlass 1/2" BSP

MIDI Optimizer F/R EQ10-T13 351/s Turbo 13 mm ErgoQIC 10 Nein 8202 0850 04
MIDI Optimizer F/RD EQ10-T13 351/s Turbo 13 mm ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 13
Fiir Schleifer mit Lufteinlass 1/2" BSP

MIDI Optimizer F/RD EQ10-T16 401/s Turbo 16 mm ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 12
Flir groBe Turboschleifer mit Lufteinlass 1/2" BSP

MAXI F/R C-T16 601/s Turbo 16 mm Claw Nein 8202 0850 05
Produktivitats-Kits — zum Beispiel fiir Schlagschrauber und Impulswerkzeuge

Max.

Typ Luftdurchsatz Schlauch, 5m Kupplung Schmierung Bestell-Nr.
Fir kleine Schlagschrauber und Impulsschrauber mit Lufteinlass 1/4" BSP

MIDI Optimizer F/RD EP EQ08-C08 91l/s Cablair 8 mm ErgoQIC 08 Ja 8202 0850 00
Fir 1/2"-Schlagschrauber und Impulsschrauber mit Lufteinlass 1/4" BSP

MIDI Optimizer F/RD EQ08-C10 161/s Cablair 10 mm  ErgoQIC 08 Ja 8202 0850 03
MIDI Optimizer F/RD EQ10-R10 161/s Rubair 10 mm  ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 16
Fiir mittlere Schlagschrauber und Impulsschrauber mit Lufteinlass 3/8" BSP

MIDI Optimizer F/RD EQ10-C13 231/s Cablair 13 mm  ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 02
Fiir groBere Schlagschrauber und Impulsschrauber mit Lufteinlass 1/2" BSP

MIDI Optimizer F/RD EQ10-T13 351/s Turbo 13 mm ErgoQIC 10 Ja 8202 0850 13
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Vorkonfektionierte Schlauchsatze

Vorkonfektionierte Schlauchsatze

Die Schlauchsatze von Atlas Copco
machen die Wahl der richtigen Schlauche
und der passenden Kupplungen leicht:
Jeder Schlauchsatz ist fertig vorkonfek-
tioniert und Iasst sich sofort einsetzen.

¢ Korrekte Schlauch-Kupplungs-Kombi-
nation fur jeden Leistungsbereich.

o Leckagefreie Schlauchverbindung.
» Sofort einsatzbereit.

Schlauchsatze

Innendurchmesser Lange Lufteinlassgewinde
Schlauchtyp mm m Nippel Kupplung Nippel Bestell-Nr.
Cablair 6 5 ErgoNIP 08 ErgoQIC 08 1/8" BSP 8202118201
Cablair 6 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 08 1/8" BSP 8202 1180 67
Cablair 8 5 ErgoNIP 08 ErgoQIC 08 1/4" BSP 8202118202
Cablair 8 5 NIP 08 ErgoQIC 08US - 8202 1182 21
Cablair 8 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 08 1/4" BSP 8202118077
Cablair 10 5 ErgoNIP 08 ErgoQIC 08 1/4" BSP 82021182 03
Cablair 10 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 08 14" BSP 8202 1180 30
Cablair 12.5 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 3/8" BSP 8202118079
Cablair 12.5 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 - 8202118210
Cablair 12.5 5 NIP 10US ErgoQIC 10US - 8202118218
Cablair 12.5 8.5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 - 82021182 20
Cablair 12.5 10 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 - 8202118215
PVC 10 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 1/4" BSP 8202118018
PVC 10 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 08 3/8" BSP 8202 1180 31
Rubair 10 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 3/8" BSP 8202 1180 20
Rubair 10 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 1/4" BSP 8202 118043
Rubair 12.5 5 NIP 10US ErgoQIC 10US - 8202118224
Rubair 20 5 CLAW ErgoQIC 10 - 8202 1180 24
Turbo 12.5 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 3/8" BSP 8202118207
Turbo 12.5 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 1/2" BSP 8202 1180 22
Turbo 12.5 5 NIP 10US ErgoQIC 10US - 8202118219
Turbo 16.8 5 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 1/2" BSP 8202 1180 34
Turbo 16.8 5 CLAW ErgoQIC 10 1/2" BSP 8202 1181 80
Turbo 16.8 5 NIP 15US ErgoQIC 15US - 8202 1182 22
Turbo 16.8 10 ErgoNIP 10 ErgoQIC 10 - 8202 1180 46
Turbo 21 20 CLAW ErgoQIC 10 - 8202 118175
Turbo 16 5 ErgoNIP-10-M10 ErgoQIC 10 - 82021180 51
%
"\-..,;.“.v
Kurzschlauch-Kits
Innendurchmesser Lange

Schlauchtyp mm m Nippel AuBengewinde Bestell-Nr.
Cablair 10 0.7 ErgoNIP 10 1/4" BSPT 8202 1180 19
Cablair 10 1.5 ErgoNIP 10 1/4" BSPT 8202 1182 30
Cablair 10 1.5 ErgoNIP 10 3/8" BSPT 8202 1182 35
Cablair 10 0.7 ErgoNIP 08 1/4" BSPT 8202 1180 47
PVC 10 0.7 ErgoNIP 08 3/8" BSPT 8202 1180 50
Rubair 10 0.7 ErgoNIP 10 1/4" BSPT 8202 1180 42
Rubair 10 0.7 ErgoNIP 10 3/8" BSPT 8202 118044
Rubair 12.5 0.7 ErgoNIP 10 1/2" BSPT 8202 1180 23
Turbo 16.8 0.5 ErgoNIP 10 1/2" BSPT 8202 1180 28
Turbo 16.8 5 CLAW 1/2" BSPT 8202 1181 95
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Vorkonfektionierte Schlauchsatze HM Light Schlauchaufroller

Vorkonfektionierte Schlauchsatze HM Light

Die robusten Schlauchaufroller der HM-Light-
Serie stellen eine zuverlassige und langlebige
Losung far die Druckluft-

versorgung lhrer Werkzeuge dar.

Der HM Light mit seinem optimierten
Schlauchauszugswinkel ist ideal fur Gerate
mit geringem bis mittlerem Luftbedarf (bei-
spielsweise Bohrmaschinen, leichte Mei-
Belhammer, Impulswerkzeuge und Schlag-
schrauber bis zur 1/2-Zoll-Klasse) geeignet.

¢ Schwenkbare Wandhalterung mit

Die Schlauchsatze von Atlas Copco
machen die Wahl der richtigen Schlauche
und der passenden Kupplungen leicht:
Jeder Schlauchsatz ist fertig vorkonfek-
tioniert und lasst sich sofort einsetzen.

¢ Korrekte Schlauch-Kupplungs-Kombi-
nation fur jeden Leistungsbereich.

 Leckagefreie Schlauchverbindung..
o Sofort einsatzbereit.

Schlauchsitze Schnappbefestigung.
¢ Robuster PVC-/Polyurethan-Schlauch.
Schlauch  Innendurch- Max. empf. e Eingepresste Anschlisse aus Metall und
Nippel Lénge messer Luftdurchsatz stahlerne Schlauchschutzspirale (NPT und
Profil GroBe Schlauch inkludiert (m) (mm) Kupplung [I/s] Bestell-Nr. BSP).
EU7.6 8 Cablair 08 /4 > 8 SMARTQIC-08E-H08 7.5 42210000 80 e Einfacher Schlauchwechsel, falls erforderlich.
10 Cablair 10 1/4"und 3/8" 5 10 SMARTQIC-08E-H10 13 42210000 81 o
10 Cablair 10 1/4"und 3/8" 10 10 SMARTQIC-08E-H10 13 42210000 82 * Schlauchtrommel beidseitig kugelgelagert.
13 Turbo13  3/8"und 172" 5 13 SMARTQIC-08E-H13 21 42210000 83 ¢ Einsetzbar in Temperaturbereichen von 0 °C
13 Turbo13 3/8"und 1/2" 10 13 SMARTQIC-08E-H13 21 42210000 84 bis +50 °C.
13 Cablair 13 3/8"und 1/2" 5 12,5 SMARTQIC-08E-H13 21 42210000 85 * 1 mlanger Einlassschlauch.
13 Cablair 13 3/8"und 1/2" 10 12,5 SMARTQIC-08E-H13 21 4221 0000 86
EU 10.4 13 Tubo13 3/8"und 1/2" 5 13 SMARTQIC-15E-H13 21 42210000 87
13 Tubo13 3/8"und 1/2" 10 13 SMARTQIC-15E-H13 21 42210000 88
13 Cablair 13 3/8"und 1/2" 5 12,5 SMARTQIC-15E-H13 21 42210000 89 Innendurch- _ ) _
3 Cablair 13 3/8"und 1/2" 10 125 SMARTQIC-15E-H13 21 4221000090 Schlauch- Schlauch- A::;:I;E:s- Anschluss- Belzlr?exl.as- WL':::;S::::L‘::ET thzixt.llzzls:::z
16 Turbo16 1/2"und 3/4" 5 16,8 SMARTQIC-15E-H16 43 4221000091 linge  Schlauch- innen-@ schlauch  gewinde  Druck (bei Ap 0,2 bar)  (bei Ap 0,5 bar) Gewicht
16 Turbo16 1/2" und 3/4" 10 16,8 SMARTQIC-15E-H16 43 42210000 92 Typ m material mm mm BSP bar I/s I/s kg Bestell-Nr.
1SO 6150-B US 8 Cablair 08 1/4" 5 8 SMARTQIC-08US-H08 7,5 42210000 93 HM Light 8-8 8 PVC/PUR 8 10 1/4 12 4 7 3 8202118330
10 Cablair 10 1/4"und 3/8" 5 10 SMARTQIC-08US-H10 13 42210000 94 HM Light 8-12 12 PVC/PUR 8 10 1/4 15 3 5 5 8202118331
10 Cablair 10 1/4" und 3/8" 10 10 SMARTQIC-08US-H10 13 42210000 95 HM Light 10-10 10 PVC/PUR 10 10 3/8 5 6 10 > 8202118332
ISO 6150-B US 13 Turbo 13 3/8"und 1/2" 5 13 SMARTQIC-15US-H13 21 42210000 96
13 Cablair13 3/8"und 1/2" 5 12,5 SMARTQIC-15US-H13 21 42210000 97
13 Cablair13  3/8"und 1/2" 10 12,5 SMARTQIC-15US-H13 21 42210000 98
20 Turbo20  1/2"und 3/4" 5 21 SMARTQIC-15US-H20 75 42210000 99 Abmessungen Strémungsdiagramm
20 Turbo 20 1/2" und 3/4" 10 21 SMARTQIC-15US-H20 75 42210001 00
IS0 6150-BUS | 10 Cablair 10 1/4" und 3/8" 5 10 SMARTQIC-10US-H10 13 4221000101 HM Light 8-8 (8-12) o
10 Cablair10 1/4"und 3/8" 10 10 SMARTQIC-10US-H10 13 42210001 02
13 Turbo 13 3/8"und 1/2" 5 13 SMARTQIC-10US-H13 21 42210001 03 350 (400) 1.20 /
13 Turbo 13 3/8"und 1/2" 10 13 SMARTQIC-10US-H13 21 42210001 04 1,00 /
13 Cablair 13 3/8"und 1/2" 5 12,5 SMARTQIC-10US-H13 21 42210001 05 . / /
13 Cablair 13 3/8"und 1/2" 10 12,5 SMARTQIC-10US-H13 21 42210001 06 5 0.80 / /
Asia 8 Cablair 08 1/4" 5 8 SMARTQIC-10A-H08 7,5 42210001 07 S /
10 Cablair 10 1/4"und 3/8" 5 10 SMARTQIC-10A-H10 13 42210001 08 © 0.60 "4 /
b2 /
040 d // = HM Light 8-12
. Schlauch Innendurch- / HM L:gh: 8:8
Profil GroBe Schlauch Léange (m) messer (mm) Nippel Gewinde Bestell-Nr. 020 ~ — HM Light 10-10
EU 7.6 8 Cablair 08 1 8 NIP-08E-H08 BSP 1/4" Schlauchtiille - HO8 4221000109 0 4
10 Cablair 10 1 10 NIP-O8E-H10 BSP 3/8" Schlauchtdille - H10 4221000110 170 (177.8) 0 2.00 4?00 6.00 8.00 10.00 12.00 /s
13 Cablair 13 1 12,5 NIP-08E-H13 BSP 3/8" Schlauchtulle - H13 42210001 11 1 @0.85
EU 10.4 13 Turbo 13 1 13 NIP-15E-H13 BSP 3/8" Schlauchtille - H13 42210001 12 | E?@%i
16 Turbo 16 1 16,8 NIP-15E-H16 BSP 1/2" Schlauchtiille - H16 42210001 13 & I
1SO 6150-B US 10 Cablair 10 1 10 NIP-08US-H10 BSP 3/8" Schlauchtiille - H10 42210001 14 N X0
1SO 6150-B US 13 Cablair 13 1 12,5 NIP-15US-H13 BSP 3/8" Schlauchtiille- H13 4221000115 g’ N/
13 Turbo 13 1 13 NIP-15US-H13 BSP 3/8" Schlauchtlle - H13 42210001 16 N fv
1SO 6150-B US 10 Cablair 10 1 10 NIP-10US-H10 BSP 3/8" Schlauchtiille - H10 42210001 17 E}%ﬁi
13 Cablair 13 1 12,5 NIP-10US-H13 BSP 3/8" Schlauchtlle - H13 4221000118
13 Turbo 13 1 13 NIP-10US-H13 BSP 3/8" Schlauchtlle - H13 42210001 19
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Schlauchaufroller

HM Open

HM Open

Die Schlauchaufroller der Baureihe HM
Open nehmen in ihrem stabilen Stahl-
rahmen Schlauchtrommeln mit 10- und
13-mm-Schlauchen auf.

Damit sind sie bestens fur Werkzeuge
mit mittlerem Luftbedarf (beispielsweise
Schlag- und Impulsschrauber, Bohrma-
schinen, Niet- und MeiBelhdmmer sowie
Schleifer bis etwa 1000 Watt Abgabe-
leistung) geeignet.

Gegen SchweiBspritzer unempfind-licher
Gummischlauch.

Optimale Positionierbarkeit mit einem
Schlauchauszugswinkel von 120 °.

Schlauchenden sind mit stéahlerner
Schutzspirale (NPT und BSP) versehen.

Einfache Verriegelungsfunktion.

Leichtes Einstellen der Rickholfederkraft
auf den Anwenderbedarf.

Boden-, Wand- oder Deckenmontage
maoglich.

Einsetzbar in Temperaturbereichen von
-10 °C bis +60 °C.

Maximaler Betriebsdruck: 15 bar.
1 m langer Einlassschlauch.

HM Open XL

Schlauchaufroller

HM Open XL

Die Schlauchaufroller der Baureihe HM
Open XL verfligen Uber ein duBerst
robustes Gehause aus Aluminiumguss
und nehmen 3/8- sowie 1/2-Zoll-
Schlduche auf.

Diese Aufroller eignen sich bestens fur
Werkzeuge mit mittlerem und hohem
Luftbedarf, so zum Beispiel Schlag- und
Impulsschrauber, Bohrmaschinen, Niet-
und MeiBelhdmmer sowie Hochleis-
tungsschleifer.

¢ Gegen Schweilspritzer unempfind-
licher Gummischlauch.

¢ Boden-, Wand- oder Deckenmontage
moglich.

» Drehgelenk fiir noch hdhere Flexibili-
tat.

¢ Einsetzbar in Temperaturbereichen
von -10 °C bis +60 °C.

e Maximaler Betriebsdruck: 15 bar.
¢ 1 mlanger Einlassschlauch.

Innendurch-
messer Wirtschaftlichster ~ Maximaler
Schlauch- Schlauch-  Anschluss-  Anschluss- Luftdurchsatz ~ Luftdurchsatz
lange Schlauch- innen-@ schlauch gewinde (bei Ap 0,2 bar)  (bei Ap 0,5 bar) Gewicht
Typ m material mm mm BSP I/s I1/s kg Bestell-Nr.
HM Open 10-15 15 Gummi 10 12,5 3/8 5 9 11 8202 1183 33
HM Open 10-20 20 Gummi 10 12,5 3/8 5 7 14 8202 1183 34
HM Open 12-10 10 Gummi 12,5 12,5 1/2 13 22 12 8202 1183 35
HM Open 12-15 15 Gummi 12,5 12,5 1/2 11 17 13 8202 1183 36
Schwenkbare Wandhalterungen sind separat zu bestellen.
Abmessungen ) .
Stromungsdiagramm
HM Open 12-10(12-15) AP
bar
574 (613)
1.0 /‘ /
o 0.8
©
< 0.6 I/
0.4 / /
. / / em=s HM Open 10-15
e HM Open 12-15
0.2 7 HM Open 12-10
/ HM Open 10-20
0.0 T T
713 0.0 5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 30.0 IIs
[afaa |
_ o 9 . .
e | 125_d Optionales Zubehor
213 Bestell-Nr.
Schwenkbare Wandhalterung 43902080 10
170
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Innendurch-
messer Wirtschaftlichster Maximaler
Schlauch- Schlauch-  Anschluss-  Anschluss- Luftdurchsatz Luftdurchsatz
lange Schlauch- innen-@ schlauch gewinde (bei Ap 0,2 bar)  (bei Ap 0,5 bar) Gewicht
Typ m material mm mm BSP I1/s I/s kg Bestell-Nr.
HM Open XL 12-20 20 Gummi 12,5 12,5 1/2 8 14 27 8202 118337
HM Open XL 12-30 30 Gummi 12,5 12,5 1/2 8 12 28 8202118338
HM Open XL 19-15 15 Gummi 19 19 3/4 27 44 28 8202 1183 39
HM Open XL 25-10 10 Gummi 25 25 1 60 95 30 8202 118340
Schwenkbare Wandhalterungen sind separat zu bestellen.
Abmessungen Stromungsdiagramm
AP
bar
1
0.8 /
S / 4
~ /
O.GI / /
0.4+4+— /
/
e HM Open XL 12-20
0.24+— HM Open XL 12-30
320 / . HM Open XL 19-15
s ) / amms HM Open XL 25-10
Il & 0 20 40 60 80 100 120 140 I/'s
2
N—
N
. g . .
g 5 Optionales Zubehor
Bestell-Nr.
Schwenkbare Wandhalterung 4390 2080 11

110 (2x)
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Schlauchaufroller

HM Flex L

HM Flex L

Der HM Flex L — mit Stahlgehause und
hochwertigem Gummischlauch —ist das
Modell fur Druckluft und Wasser. Die
HM-Flex-L-Schlauchaufroller eignen sich
fUr Arbeiten mit Druckluftschraubern,
Bohrmaschinen, MeiBel- und Niet-
hammern sowie Schleifmaschinen bis
etwa 1000 Watt Motorleistung.

e Gummischlauch (Nitrilkautschuk).

e Bewegliche Halterungen ermdglichen
Wand-, Boden- und Deckenmontage.

¢ Hohe Durchflusskapazitat.
Betriebstemperatur: -30 °C bis +60 °C.
¢ Maximaler Betriebsdruck 15 bar.

¢ Lange Einlassschlauch: 1 m.

Abmessungen

490

220 470
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Typ

Luft-
Einlass- durchsatz
Schlauch- AuBen- Anschluss- (bei Ap

Lénge Schlauch- innen-@ gewinde gewinde 1bar) Gewicht

m

material mm BSP BSP I/s kg

Bestell-Nr.

HM Flex L

10

Gummi 12,5

1/2 1/2"-AuBengewinde 22 16 8202118156

HRIL

Schlauchaufroller

Schlauch-Gewichtsausgleicher - HRIL

Die Baureihe der Schlauch-Gewichtsaus-
gleicher HRIL eignet sich besonders fur
die Verwendung mit kleinen, hand-
gefuhrten Druckluftwerkzeugen.

Dieser kombinierte Schlauch-Werkzeug-
Gewichtsausgleicher sorgt fur auf-
gerdumte Arbeitsplatze und einfache
Handhabung des Werkzeugs.

¢ Ergonomie — Die Rickholkraft bleibt
Uber die gesamte Auszugslange des
Schlauches nahezu konstant, was den
Bediener entlastet und flr reibungs-
lose Arbeitsablaufe sorgt.

e Ein auf dem Schlauch sitzender, leicht
verstellbarer Gummistopper erlaubt
eine optimale Positionierung des
Werkzeugs.

¢ Die Einstellung der Ruckholkraft
erfolgt Gber ein auf der Gehauserck-
seite sitzendes Handrad, das nach der
Einstellung abgenommen werden
kann.

¢ Lange Lebensdauer —das robuste
Gehéause, die selbstschmierenden
Spindellagerbuchsen und ein um 360
Grad drehbarer Anschluss garantieren
hohe Bestandigkeit.

e Zusatzliche Verstarkungen an den
Schlduchen schitzen vor Verschlei3
durch zu enge Biegeradien bei den
Luftanschlissen.

¢ Geringer Druckabfall — Die HRIL-
Schlauchbalancer sind strémungs-
glnstig aufgebaut.

Abmessungen

Empf. Max.
Last- Luft- Schlauch- Betriebs- Abmessungen
bereich durchsatz® lange Gewicht druck A B C

Typ kg I/s m kg bar mm mm mm  Bestell-Nr.
HRIL 1 0,2-0,5 3,5 1,2 1,2 10 92 132 173 82020600 03
HRIL 3 0,5-1,4 5,5 1,0 1.2 10 92 132 173 82020600 11
HRIL 4 0,7-2,0 6,5 1,0 1.4 10 92 132 173 82020600 29
2 Bei einem Einlassdruck von 6 bar betragt der Druckabfall 0,4 bar.
Anschliisse

Alle Typen mit Einlass-Innengewinde R 1/4".

HRIL 1 mit Auslass-AuBengewinde M5 und R 1/8".

HRIL 3 mit Auslass-AuBengewinde R 1/8" und R 1/4".

HRIL 4 mit Auslass-AuBengewinde R 1/4".

Optionales Zubehor

Benennung Bestell-Nr.

Sicherheitskette 4391 4045 90
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Blaspistolen Serie BG

BG-Blaspistolen

Die robusten, benutzerfreundlichen
Blaspistolen der Serie BG von Atlas
Copco eignen sich hervorragend fur alle
Reinigungsaufgaben. Das Kunststoff-
gehdause liegt Rechts- wie Linkshéandern
gut in der Hand, isoliert gegen Kalte
und verhindert, dass WerkstUcke ver-
kratzt werden.

Die Blaspistolen bestechen durch
prazise Dosierbarkeit der Durchfluss-
menge. Die Lufteinlassgewinde aus
Messing werden vollstéandig durch das
Kunststoffgehduse abgedeckt. Zwei
Versionen sind mit einer sternférmigen
Duse erhéltlich. Diese Duse verringert
die Gefahr von Schaden und Verletzun-
gen, wenn sie auf Werkstticke oder auf
die Haut aufgesetzt wird. .

¢ Hohe Durchflusskapazitat.
¢ Integrierter Aufhdngebugel.

¢ Kunststoffgehduse zum Schutz vor
Kratzern an Werkstlicken und Ober-
flachen.

¢ Lufteinlassgewinde aus Messing.

¢ Sternformige Dise fur hdhere Sicher-
heit erhaltlich.

¢ Entspricht OSHA STD1-13.1 und
OSHA 1910.95.

Arbeits- Luft- Lufteinlass
druck strom Gewicht gewinde
Modell Version bar I1/s kg BSP Bestell-Nr.

BG 2603-HF Lange Blasréhre, hoher Durchfluss 6,3 7.5 0,13 1/4 8202 1006 04
BG 2604-SHF Kurze Blasréhre 6,3 4,3 0,12 1/4 8202 1006 05
BG 2605-STSS Kurze Blasréhre, sternférmige Duse 6,3 6,6 0,12 1/4 8202 1006 06
BG 2606-STS Lange Blasréhre, sternférmige Duse, schallgedampft 6,3 6,3 0,14 1/4 8202 1006 07

Testausrustungen

Druckkontrollgerat

Das Gerat besteht aus einem Prazisionsmanometer sowie den
erforderlichen Kupplungen und dient zur Uberprtfung des
FlieBdrucks am Lufteinlass des Werkzeugs.

Bestell-Nr. 4145 0699 81
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—_— ___Schaffner

Unser Lieferprogramm:

e Industrie: Hochwertige Industriewerzeuge,
Druckluftwerkzeuge, Druckluftmotoren,
Drenmomentarme und Handlingsysteme

Automotiv:  Druckluftwerkzeuge, Armaturen,
Farbspritztechnik und Filtertechnik

Service: Markenunabhangiger Reparatur-
service fur handgehaltene Druckluftwerkzeuge,
Sonderanfertigungen von Druckluftwerkzeugen
und Handlingsgeraten

AtlasCopco Solutions Expert
05/2021 I
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